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INDEX ÉTYMOLOGIQUE

DES TRAVAUX D'ANTONIN DURAFFOUR

Les romanistes auront dans l'index que nous avons dressé, en dépouillant

l'œuvre de Duraffour, un instrument de travail qui leur permettra de

retrouver sur un grand nombre de termes dialectaux, les observations et
les réflexions de celui qui fut entre les deux guerres, le spécialiste français
du franco-provençal.

Les œuvres de Duraffour sont dispersées dans les revues linguistiques,
dans des recueils de mélanges, et même dans des revues locales du
département de l'Ain. Les comptes rendus qu'il donnait sont plus que des

analyses, ils présentent le plus souvent des suppléments personnels qui
enrichissent l'ouvrage. Nous citerons par exemple, les comptes rendus
du FEW (nos 9 et surtout 12, 22 et 31 de la bibliographie). Tout cet

apport très riche n'avait pas d'index. Quant aux index dressés par Duraffour

à la suite des « Phénomènes généraux », des «Matériaux Phonétiques »

et de (.(.l'Habitationpaysanne en Bresse », ils ne comportent que des bases

étymologiques ; si bien qu'un mot comme garbivi « clématite » est rangé
sous la forme albuca, le nom d'homme Mermet, sous minimu + ittu et
le vieux terme bressan exclavignons, sous clavus + inione. Autre
inconvénient de ces trois index, ils comportent assez souvent des bases

étymologiques absentes du texte; aussi faut-il appliquer les lois de la phonétique
locale pour retrouver dans la page, la forme dialectale expliquée par le

mot latin de l'index. Dans ces cas, nous avons, en refondant les index
de Duraffour, indiqué les rapports de la manière suivante :

Mermet < minimu + ittu.
minimu + ittu > Mermet.

Seul Mermet se trouve dans le texte, seul minimu + ittu se trouve
dans l'index.

On n'a pas encore trouvé de solution simple au problème des index en

géographie linguistique. En ne classant que les bases étymologiques —
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même si on prend soin de les faire figurer dans le texte de l'ouvrage —
on offre un index utile à ceux qui partent de la forme latine; quant à

ceux qui veulent expliquer une forme dialectale, il faut, devant un index
de bases, qu'ils connaissent l'étymologie pour pouvoir chercher la

référence et l'explication complémentaire.
Il faut donc classer les formes dialectales. Toutes L'index est long,

lourd, incommode. Faut-il «typiser» ces formes multiples et diverses?
Cela n'est pas sans danger. Le «type» choisi n'est pas toujours le lieu
géométrique où se retrouvent facilement les caractères essentiels des

formes ainsi classées.

Cherchant moins à trouver un système parfaitement logique qu'à offrir
un instrument de travail pratique, nous avons choisi une solution

moyenne. Nous présentons à la fois les bases et les formes dialectales.
Nous ne « typisons » jamais. Mais sur une série de cinq ou six formes
dialectales nous choisissons la forme ou les deux formes qui permettent
à l'utilisateur de l'index de reconnaître facilement les formes similaires.
Cette soumission à la forme réelle donnée par le patois a ici un inconvénient

: à Vaux-en-Bugey, la localité la mieux étudiée par Duraffour, le

groupe kl est représenté par ty. Nous avons attiré l'attention du lecteur

pour kl initial ; pour le kl intérieur, que l'utilisateur de l'index prolonge
sa recherche un peu plus loin dans l'ordre alphabétique, peut-être la forme
se trouve-t-elle là avec ty.

D'autre part, il s'agit ici d'un index étymologique, non d'un index
général. On n'y trouvera pas pede ni les formes aux diverses diphtongues
qui en sont issues, ni cane, ni fructu, ni toutes ces etymologies claires

et archi connues pour lesquelles les index dressés par Duraffour sont
suffisants. Un choix est subjectif : je me suis souvent laissé convaincre par
ce principe : le trop est préférable au trop peu.

En ce qui concerne les suffixes auxquels Duraffour accordait sa

scrupuleuse attention de phonéticien, on aura intérêt à consulter l'Index des

suffixes, pages 91-92 des Matériaux phonétiques (n° 24 de la bibliographie).
Nous n'avons pas pu utiliser l'astérisque pour distinguer les bases

attestées des formes reconstruites, car Duraffour, pour des raisons
typographiques sans doute, n'a pas toujours signalé cette distinction, notamment

dans les revues locales.
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ABREVIATIONS

abr.
afr.

aly
Aos.
Aus.

br.
BSLP

bug.
Chat

dau.

dau-prov.
dér.
Des.

déverb.

Duf

For.

for.
fr.
frpr.
Gin

h.

Hab

iy-
mâc.
Mac

en préfixe ancien.
ancien bressan.

ancien français.
ancien lyonnais, etc..
dialecte du Val d'Aoste.
Revue Ausonia : n° 55 bis de la

bibliog.
bressan.

Bulletin àe la Société Linguistique

de Paris.

bugiste.
Châtillon : n° 3 de bibliog.
dauphinois.
provençal de l'Isère.
dérivé.

Description : n° 30 de bibliog.
déverbal.

Méianges Dufour : n» 50 de

bibliog.

Notes Foréziennes. N° 60 de

bibliog.
forèzien.

français.
francoprovençal.
Mélanges f. van Ginneken : n°45

de bibliog.
homme. Distingue après les

noms commençant par une
majuscule, les noms d'homme
des toponymes.

Habitation : n° 37 de bibliog.
lyonnais.
maçonnais.
Macon : n° 41 de bibliog.

Mat Matériaux : n° 24 de bibliog.
Mol Mollet : n° 56 de bibliog.
Nat Bulletin àe la Soc. àes Natura-

lisles áe l'Ain. Nos 10, 14, 18,

25, 27, 34 de la bibliog.
Neu. Mélanges Neufbourg : n° 55 de la

bibliog.
Ois Oisans.
Ph Phénomènes généraux : n° 29 de

la bibliog.
Pros Prosper Convert : n° 35 de bi¬

bliog.
prov. provençal.
R Romania.
Ram Rameaux : n° 16 de la bibliog.
RGA Revue de Géographie Alpine.
RH Romanica Helvetica.
RHLF Revue d'Histoire Littéraire de la

France.

RLR Revue des Langues Romanes.

RLiR Revue de Linguistique Romane.

RPhF Revue de Philologie française.
Sau Mélanges Saunier : n° 58 de bi¬

bliog.
sav. savoyard.
S. N Studia Neophilologiea.

s. r. suisse romand.
Sten Exégèse stendhalienne : n° 62 delà

bibliogr.
top. anc. toponyme ancien.
VR Vox Romanica.

Z (dans l'index) ZfRPh : Zeit¬

schrift für Romanische Philologie.

La petite capitale est utilisée pour les bases étymologiques, l'italique pour les formes

patoises et le romain pour le français ou les formes dialectales écrites, le plus souvent
dans les anciens textes. Les caractères gras pour certains numéros de pages attirent
l'attention sur une indication particulièrement importante.
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26. Autour de « naviguer-nager ». —Dans Revue de l'enseignement secondaire

des jeunes filles. (1930), p. 153-155.
27. Quelques observations sur le nom du bouleau et de ses dérivés dans

l'Ain. Nat (1931), 45, p. 329"333-
28. Une loi phonétique nouvelle relative aux variations de l'accent

d'intensité, d'après quelques parlers romans et surtout franco-provençaux.

Actes du 2e Congrès international de linguistes. Genève (1931),
p. 167-68.
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31. C. r. de : W. von Wartburg, FEW. —RLR (1932), 66, p. 452-
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58. En marge du Terrier de Chazelles. — Dans Mélanges f. Saunier.
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Revue àe linguistique romane.
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aaisier (afr.) Hab 144.
abada (frpr.) « laisser libre ». VR 6,

307.
ABANKO R 64, 535.
ABBAS, -ATISSA RLR 65, I08.
ABBATTUERE RLR 6$, I08.
ABBIBERATORIU RLR 65, I09 — Ph

145 c.
ABBURARE RLR 65, IO9.
àbe (bug.) « partie du char ». RLR 63,

108.

ABELLANEA, -IARIA, -ETU : SaU 229
— RGA (1929), 796.

abena (dau.) « économiser ». RLR
66, 226.

Abergement Hab 148.
aberour(abr.) abêr-u (ly.) « tumeur

douloureuse ». RLR 65, 109 —
66, 222 —¦ Ph 145 c.

abétsi abéka (s. r.) R 61, 108.
ABHORRESCERE RLR 65, I09.
ABHORIURE R 64, 535.
ABLATICARE Mat 61-62.
abla\è (bug.) «accabler». Mat 62.
ablqzii (bug.) «grosse quantité ».

Mat 61.
ABOCULARE RLR 6¡, I09.

-ITIA Ph 158a > avogleisi.
aboklya, abbisi '(s. r.) R 61, 105,106.
ahorrar (abr.) « réparer les selles ».

Neu 47.
aborellari (afor.) « mise en état des

selles ». Neu 46-47.
tibôtà (bug.) « devenir bon marché ».

Mat 28.
aborrar (abr.) « réparer selle ». R 61,

109.
abria (abr.) « lancer le feu ».RLR 66,

230.

ABSORBERE RLR 65, IIO.
ABUNDARE RLR 65, IIO.
abyalar (frpr.) « amener l'eau dans

le canal ». for 66.
ACCOGNiTus RLR 65, III.
ACCOLLIGERE RLR 65, I I I — Mat

33-
accorda (sav.) «fatigué». RLR 63,

m.
ACCORDARE RLR 6¡, III.
accorto (ital.) RLR 65, 111.
ACCUBITARE RLR 6¡, III.
Accu-ILLA > aquélo Ph 18 c.
Acer RLR 65, III.
ACERABULUS > i^èrqbyo Mat 49.
ACEREUS RLR 66, 222.
ACETUM VR 1, 165 — RLR 65,

III.
A CHIEF IR Mat l8.
acialePâ 152 c.
ACIDUS RLR 66, 222.
acinus RLR 65, ni.
ACRI DI A RE RLR 65, III.
ACRiFOLiUM RLR 66, 223 — Mat

39— Ph 166 b, 168a.
ACRORE R 6l, IIO.
ACUBACEATU R 6l, IO7.
ACULEARE RLR 63, 380.
ACULEATU Mat 4.
acuii (abr.) «malmené ». RLR 63,

in.
ADAESTIMARE RLR 65, 112.
ADBATARE VR 6, 307.
ADBONITARE Mat 28.
adé, totadé «toujours». RLR 66,

457 — Mat 5.
ADFORTIARE R 6l, Io8.
AD HORAS Mat 4.
ad id ipsum RLR 66, 457 — Mat 5.
AD ILLAM ERTAM Mat 9.
ADIRARE Ph 7 b.
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ADjACENS RLR 65, 112 — Mat 13 —
Hab 144.

ADJACIARE Mat 14.
ADJACINA Ph 136b.
ADJUKATORIUM Mat 48.
adjutoriujM RLR 66, 223.
ADLATINARE, -NIATA VR 6, 3O4-5.
ADMEDIARE Mat 4O.
àdòba (bug.) « étourdir ». RLR 66,

460 — Mat 15.
ADOCULARE Mat 34.
adoy (ly.) «source». Ph 151b.
ADPOTERARE RLR 6$, 123 •

ADQUADRARE > tllulfâ Mat 4I.
ADRASUM Mat 7.
ADSUAVIARE VR 6, 305.
ADULTERARE RLR 63, 112.
ADVERTERE RLR 6¡, I I 3

ADViTiARE RLR 65, 119 — 66, 223.
adyèsàu (bug.) « perchoir ». Mat 48.
aclyèlà [s' —] (bug.) «se coller«.

Mat 48.
AERAMEN RLR 66, 223. '

aesmer (aly.) « comparer à ». RLR
65, 112.

AESTIMARE RLR 65, 113 —Mat 13.
AFANN ARE RLR 6¡, I 13 — Mat 2 5.
afanour (aly., abug.) «journalier».

RLR 65, 113.
afa (bug.) «salaire ».RLR 65, 113

— Mat 25.
AFFACTARE RLR65,113 — Ph 116b,

121 b.

affeytier RLR 65, 113 — Ph 116 b,

121 b.

AFFIBULACOLUM Ph i26b—Mat 10.
AFFIDARE PA 76 a.

affliger/afflire P 61, 103.
affublail (aly.) PÂ 126b —Mat 10.
afier (afr.) PA 76a.
afoler (afr.) R 61, 103.

afòrhlya (s. r.) R 61, 108.
AGATHA VR 5, 268.
AGNINUS RLR 65, 114 — Mat 48.
AGRU PZP 65, 114.
agliétti (s. r.) P 64, 534.
aguilen (apr.) «un rien ».RLR 63,

120.
aignin (aly.) « manteau ». RLR 65,

aigvrier (abr.) «égout». RLR 65,

120.
aïr (afr.) Ph je.
aises, aisiment « vaiselle ». RLR 63,

112, Hab 143-145.
aisina (apr.) PA 136 b.
aisne [vin de 1'—] (afr.) RLR 63,

ni.
aisœ (prov.) « trop levé » [du pain].

RLR 66, rn.
aitueri (aprov.) RLR 66, 223.
âkârâ (bug.) « garer ». Mat 41.
àkàu (bug.) «jette ». Mat 33.
ahitó (bug., abr.) « rencontrer ».

RLR 65, m.
àhotâ (dau.) « attendre ». RLR 65,

in.
ahuli (bug.) « pousser le bétail ».

Mat 19.
ahwèlla (sav.) « s'accroupir ». R 61,

107.
a lacer RLR 65, 114.
alamò (frpr.) «sep». RLR 65, 120.
âlàrtà (bug.) « dégagé». Mat 9.
albaris RLR 66, 223.
ALBUCA Mat 3 7. > zàrbwi.
ALBUCIUM BSLP 27, 78.
ALBUMEN RLR 63, II4.
albus RLR 65, 114 — PA 61 a.
alena « premier jet de lait». VR 6,

304-
alenâ «lisser». VR6, 304.
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aleu (Vosges) « échafaudage». RLR
66, 222.

alie (afr.) « un rien ». RLR 65,

114.
alieu (sav.) « passage ». RLR 65,

117-
aligrô [s' —J (br.) «se réjouir».

RLR 65, 114.
aliour (abr.) «passage». RLR 65,

117.
alisna RLR 65, 114 — Mat 3.
ALiZA RLR 65, 114.
allfro (gaulois)RGA (1929), 797.
Allobroges RGA (1929), 797 —¦

Duf 9.
Allonnon (h.) Sau 229.
allonger [s' —] « se forcer les reins ».

R64, 535.
allonges « nausées ». R 64, 535.
aloi, alai R 61, 110.
alouilles « dragées ». RLR 65, usuò

— Nat 43, 177-179.
aloyö (br., dau) « anserine ». RLR 65,

122.
ali « lie ». Mat 17.
amanci (aly.)« folie». RLR65,116.
amandula (aly.) VR 5, 271.
amandres (aly.) VR 5, 271.
amandula VR 5, 271.
amaro (dau.) « pissenlit ». RLR 65,

116.
AMARUS RLR 65, I16.
amatya, amatchyé (s. r.) R61, 108.
Ambarriacu Mat 18.

ambassaï(ly.)« faire tomber ». RLR
66, 224.

Ambérieu Mat 18.

ambit, ame > andain RLR 65, 116

— Mat 25.
ambostata Mat 8.
ambro (abr.) RLR 65, 116.

Ambronay < Darbonnay (1424)
PAiSib.

ambulare RLR 65, 117.
-atoriu RLR 66, 223—Mat 7.

amentia RLR 6$, 116.

amerina RLR 63, 116— Mat 43
— PA 9 a.

ameye (bug.) « hésiter». Mat 40.
amicus RLR 65, 116.
amiti (afr.) «ami». RLR 65, 116.

ampulla RLR 65, 117.
anaticula RLR 65, 117.
anatomia RLR 63, 117.
ANDAEROS Mat j2.
andano (prov.) RLR 65, 116.
tine (bug.) « manteau chaud ». Mat
"48.

ANESSA (mot noble) RLR 63, 122.
àgrèlo (sav.) RLR 66, 223.
Anguisses [Les —] PA 151b.
Angustias PA 151b.
aiigwèt (s. r.) «rien». Ph 64b.
ani (bug.) «orvet». RLR 65, 117.
Anières (top. anc.) PA 89 c.

anilli (abr.) « jambe de force ». RLR
65, 117-

anima RLR 6$, 117.
-ale VR 5, 272.

anniveau (s. r.) « repas d'enterrement

». Neu 42.
annona RLR 65, 118 — RGA

(1929) 794-
annualis RLR 63,118, Neu 41, 42.
annicula RLR 65, 117 — Nat 43,

177.
ano (s. r.) « repas d'enterrement ».

Neu 42.
anoal (prov.) «service funèbre».

RLR 65, 118, Neu 41, 42.
anoté (sav.) « anniversaire d'un

mort ». Neu 43.
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anouille (br.) «stérile». Nat 43,

179.
anouno (prov.) « vivres ». RLR 65,

118.

ANQUE HODIE PA 167C.
ANTEANUM RLR 63, II 8.

antius- in — > ènl Mat 26.
anul (br.) « vache stérile ». RLR 65,

115, 117. Nat43, 179.
anuro (Ois.) «avoine». RLR 63,

118.
ANxiA RLR 66, 223.
àbéro (bug.) « osier ». PA 9a.
äbosäu(bug.) entonnoir ». Mai 49.
âbolâ (bug.) « jointée ». Mat 8.
äbro (bug.) « osier». Mat 43.
ädä (bug.) « andain » < ambit.

ame Mat 25.
âjese (bug.) « clayonnage». Mat 58.
àgèsè (dau.) «des riens». RLR 65,

120.
àgô (bug.) « gond ». Mat 25.
à"kài (dau.) « aujourd'hui ». PA

167 c.

àpyàxp (sav.) «fondations». Z ¡8,
361.

ârœyi « enrouer ». R 59, 2.

ärweyl « enrouiller ». P 59, 2.
asan -Ott^a (Aos.) « timide ». RLR

66, 223.
apent (abr.) Hab 163.
apèr « éveillé ». R 61, 111.
APERIRE RLR 65, 118 — PA 125 c.

apile RLR 65, 118 — Z 57, 381.
aplè (br.) « outils ».Hab 163.
apoderar (prov.) « suffire à ». R 54,

115-
apola (dau.) « étincelle ». RLR 65,

117.
APONERE APONS-IA Mat 22.
apçsi (bug.) «ajouture». Mat 22.

apostema RLR 65, 119.
appendis (br.) Hab 163.
applictum Hab 163 —Mat 31.
apprivitiare x advitiare Pâ 50 a

— RLR 65, 119.
apricu Mat 19 — Ph 205 c.

aprove^ie (bug.) PA 50 a.

aptificare RLR 63, 119.
apud RLR 65, 120.
apu (s. r.) « planchette-couvercle ».

R61, ni.
apwerâ (bug.) « suffire à ». RLR 65,

123 —R54, "5-
apyài (bug.) « outils ». Mat 3 1.

apyàilâ (bug.) « travailler vite ».
Mat 7.

aqua RLR 63, 120.
AQU. ACEARE Mat 12, 44.
AQUAEDUCTU PA I 5 I b.

AQUATORIA Chat 8.

Aquatoriu PA 145 b.

aquelo (prov.) «cette». PA i8c,
19a.

aquilentum RLR 65, 120.
ar [d' —] (bug.) « de suite ». Mat 9.
Krâ (bug.) « tout contre ». Mat 7.
arçuta (Ois.) «barbe d'épi». Gin

285.
ARAM RLR 65, 120.
ARANEA RLR 6¡, 120.
tirapâ (bug.) «attraper». Mat 5.
arbailles (sav.) « visite à l'accouchée

». RLR 65, 114.
arbé (Aos.) « tremble ». RLR 66,

223.
arbé (sav.) « chalet». P 59, 9.
arbena (sav.) « perdrix blanche ».

RLR 65, 114.
ârbésia (bug.) « alisier». Mat 36.
arbetsi (sav.) « chalet ». P 59, 10,

11.
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orbò (frpr.) «blanc d'œuf». RLR
65, 114-

ARCIONEM Hab 134 n.
arcu RLR 63, 120.
arcu bosc. ariu > arbésia. Mat 36.
aré (bug.) « sans arrêt ». PA 120 b.

area Hab 164, 167—Pros 3.

area, -ata, -atu, -atora. Hab 164.
arèi\ (piém.) PA 120b.
arena « fluet » RLR 65, 114.
arestel (afr.) PA 9 a.

arg- dans famille de acûcula. RLR
63, 379-80.

arga (br.) « âme ». RLR 65, 117.
tirgè (dau.) RLR 65, 117.
argilla PLP 65, 120.
argollé (dau.) «excéder». RLR 63,

380.
arguilietet (adau.) RLR 63, 378.
àriklà (bug.) «ridelles». RLR 65,

120.
arihle (prov.) « chétif». RLR 65,

121.
arista Gin 285.
aristale Pâ 10 a.

ARisTULA, -u RLR 65, 120 — Mat

47:
arjtyò (bug.) « chétif». RLR 65,

120 — PA 10a — Mat 47.
arizar (prov.) « prendre la mouche ».

RLR 65, 121.
arkâ (dau.) « arc-en-ciel ». RLR 6¡,

120.
armai (s. r.) « animal ». VR 5, 272.
armar (sav.) « engranger ». PA 248 a.

arpa (prov.) âme ». RLR 65, 117.
arracher R 61, 101-102.
ARRECTIARE RLR 6¡, 121.
ARREDARE Mat J.
arreizié (adau.) « arranger ». RLR

65, 121.

arressar (prov.) «garer». RLR 6j,
121.

ars RLR 65, 121.
arsela (bug.) « cuscute ». R59, 7.
arsi (abr.) «acier». RLR 65, ni.
artqi -tyu (bug.) « orteil -s ». Mat

31 — Pâ 144 b.

artar (apr.) «lier». RLR 6¡, 121.
ARTARE RLR 65, 121.

arteya [s' —] (prov.) « heurter».
RLR 65, 121.

arti- RLR 65, 121.
ARTICULUS -ARE. RLR 6$, 121.
ARTICULU Mat 31 — PÂ 144 b.

aryâ (bug.) « épaissir sauce ».Mat j.
asé « aussi ». R 64, 533.
qsè(s. r.) «essieu». P. 64, 533.
cisëgâ (bug.) « répartir ». Mat 7.
àsetâ (bug.) « essayer». R 61, 104.
asilus RLR 65, 121.
ASINARIAS PA 89 C.

ASSEQUI -IRE. RLR 65, 122 — PÂ

193 b.
assetiar (prov.) R 64, 533.
assiéger R 64, 533.
assommer R 64, 533.
assuir(afrbr.) « finir ». RLR 65, 122

— Pâ 193 b.

assuviare PLP 65, 122.
ASTRUCUS PÂ 204 a, b.
-astrai (afrpr.) bien — Ph 204b.
asuvamentz (apr)RLR 65, 122.
asad (bug.) « séduire par des

manières de chatte». Mat20.
tsevi (bug.) « achever ». Mat 18.
asèti (s. r.) «essayer». R61, 103.
aswèdxi (sav.) « lisser ». VR 6,

305.
ataper [s'—] R64, 533-34.
dléfyàr «cultiver». RLR 65, 119.
atisies (afrpr) PA 162 n.
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aloïezp (br.) « rabougri». RLR 65,

112.
atrach (apr.) « matériel ». RLR 65,

122.
attrassar [s' —] (prov.) «aller

habituellement». RLR 65, 112.

atrayt « matériaux ». RGA (1929),
796.

atreit (abr.) « matériel». RLR 65,
122.

ATTiTi-ATAS PA \6z n > atisies.
ATTRACTIARE RLR 6¡, 112.
ATTRACTUM RLR 65, I 22 — RGA

(1929), 796.
attri (apr.) RLR 65, 122.
ATTRiTUS RLR 65, 122.
âturâ (bug.) « écraser». P 64, 534.
aturi (s. r.) «entiché». P 64, 534.
atyè, èk%ié(s. r.) « au calme ». R 64,

534-
auca Mat 9 — RLR 65, 122.
Audomarus Sau 222.
Aulanharey RGA (1929), 796.
citilji (bug.) « fouet ». Mat 4.
atipia (bug.) «ouiller». Mat 34.
auranio (prov.) «noisette». RGA

(1929), 796.
AURUCULA 5^ AURICULA PÂ I43C.
auvari (prov.) RLR 65, 123.
avachir P 64, 534.
avamosi (bug.) « folle avoine ». Mat

]\-
avâijé (bug.) « faire venir le lait ».

RLR 66, 223.
avaitre (bug.) «ôter ». RLR 65, 123.
avâ, avàsi « osier ». R 64, 535.
avatre (afr. frpr.) RLR 65, 108 —

P 6l, IOO-IOI.
avayè (br.) «arracher». P 6¡, 123.
AVELLERE RLR 65, 123.
AVEN-UCEA > avamosi. Mat 15.

aver RLR 65, 123.
avéra (prov.) «ôter ». RLR 65, 123.
avéra (s. r.) « petit pou ». P 64, 535.
avi (ly.) «abeille». RLR 65, 118.
avil, avieuz Z ¡y, 381.
avilianes (aly.) RLR 66, 222.
avitare Mat 7, 40.
avogleisi (aly.) PA 158a.
avondar (aly.) RLR 65, 110.
avôd^i(s. r.) « vomir, surplomber ».

R64, 535.
avori (ly.)P 64, 535.
avorri (ly., abr.) « renier » RLR

65, 109.
avoryâti [s' —] « ne pas pousser ».

RLR 65, 109.
avrèti [d' —] (br.) «d'ordinaire ».

RLR 65, 113.
avri (bug.) «abri». Mat 19.
avuairi (s. r.) « faire des efforts

pour vomir». P 64, 535-36.
àvyâ (bug.) « élever des oiseaux ».

Mat 7, 40.
AXELLARIU Mat I I.
axile Pâ 101 b, P 64, 533.
âyi (bug.) « énergie ». Ph 7 b.

àyi (bug.) « oie ». Mat 9.
ayses (abr.) « lieux d'aisances ».

'

RLR 65, 112.
Azergues PA 170b.
azir (apr.) «violence». PA 7c.
azi (br. ly.) «aussi». PÂ 120c.

B

BABRLR 66, 223 — P 64, 5 36.
babarauchy (for.) R64, 537.
babau babu «croquemitaine». R64,

53é"37-
bçtbyo (dau.) «gros crapaud ». RLR

66, 223.
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bacca RLR 66, 223.
-ACEU-ALE SN X 180 — Mat

10.
-OLiTTU RLR 66, 223.

bachuel (aly.) RLR 66, 223.
bàchut, — Le B — RLR 66, 223.
badieu (prov.) RLR 66, 225.
bâda (s. r.) « contremarque de cuir ».

R 64, 537.
baille (br.) « ouverture laissée à une

porte». RLR 66, 225.
baillés «barrière». RLR 66, 225.
bajanus, -nare. RLR 66, 223 Mat

14.
bajulus, -lare. Ram 116— RLR

66, 223.
balaular (s. r.) Ph 42 b.

balaier (adau.) «retarder». RLR
66, 224.

balandrán (abr.) RLR 66, 223.
BALANIA :banatlo (gaulois)Mat54.
BALCOS Hab 132 — Sau 220.
bald RLR 66, 223.
Baldomerus, Wal... Sau 221.
balizare Pip 66, 224.
BALKA iïa/3 133-154.
BALKO RLR 66, 224 — Mat 17.
BALLARE M«í 30.
BALLISTRU PÂ 42 b.

BALNEOLU, BALNEONE. RLR 66, 224.
bhU¡fa (bug.) « balle d'avoine ». Mat

3,°;
btilqfa (sav.) « écume du lait ». RLR

66, 224.
balsamum RLR 66, 224.
balsemo (aly.) RLR 66, 224.
BALTEUS RLR 66, 224.
bahta(bug.) « balle de blé ».Mat30.
ban PZP 66, 224.
BANATLO (gaulois) cf. BALANIA Mat

54-

bandost (abug.) RLR 66, 224.
banir (afr.) « proclamer». RLR 66,

224.
bann « corne ». Duf 8.
bannier (adau.) «garde de terres».

RLR 66, 224.
bannjan RLR 66, 224.
banotes (abug.) « panier». RLR 66,

226.
band (ly.) banu(iorP). RLR 66, 224.
bara (s. r.) « lutter». P 64, 538.
baran (abr.) «bois». PA 125a.
barañ PA 125 a.
bararti (bug.) « bande de terre ». Mat

54-
batánala (s. r.) «scintiller». R 64,

,538.
bardana (bug.) «punaise». Mat 5.
baréta (bug.) « brouette». RLR 66,

226.
barfey (adau.) « digue ». RLR 66,

226.
barisel (aprov.) RLR 66, 226.
BARRANCA, -CULA. RLR 66, 228.

barri RLR 66, 224.
Barrioz RLR 66, 224.
barrum Mat 5-55 — RLR 66, 224

— R64, 538.
barsi (afrpr.) « accident de terrain »

RLR 66, 226.
bartavellar (prov.) « jacasser ». Ram

132.
bâru (br.) « barrière à claire-voie ».

RLR 66, 224.
basannes (aly.) RLR 66, 225.
BASCAUDA SN X 180.
BASI OLITTU Mat 32.
BASSIARE VR I, 166.
BASSU-SOLIU. PA 168 b.
bassuel (abr.)Hab 143 —PA 168 b.
BASTUM RLR 66, 225.
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basi (sav.) «descendre le foin».
FP j, 166.

basé (bug.) «bassin ». Mat 10.
BATACULARE RLR 66, 225.
bataillage (br.) «torchis ». Hab 126.
bátalo (br.) «bâton-entrave». Hab

126.
BATARE RLR 66, 225.
batel (abr.) Hab 126.

bâtiollet(sav.) «petit cuvier ».RLR
66, 223.

batrà (sav.) « masse de fer ». RLR 66,

225.
batsó (s. r.) « grande caisse à chaux ».

SiVX 179.
BATTUALI A PJLP 66, 225.
BATTUACULUM Hab 126.
BATTUERE RLR 66, 225.
batudo (prov.) « route pénible ».

RLR 66, 225.
BAUBULARE RLR 66, 225.
bauches (br.) Hab 154.
bàudro (bug.) « qui s'en va en -poussière

». Mat 46.
Bauer RLR 66, 225.
bauge Hab 132.
Bauges Hab 157.
bau\à (bug.) « être essoufflé ». RLR

66, 225.
bauson RLR 66, 225.
bciuza (bug.) « bouse ». Mat 34.
bawa (celt.) R 59, 3.
bayessa (abug.) « abbesse ». RLR 65,

108.

bayle (prov. dau.) «agent du
châtelain ».RLR66, 223.

bayn d'oust (abug.) RLR 66, 224.
beai, beallet (frpr.) « bief». For 66.
bèca (prov.) « croc ». RLR 66, 225.
becca RLR 66, 225.
Becerel, Besserel. Nat 45, 332.

béchi (ly.) RLR 66, 225.
bedot (dau.) « balourd ». Sten 125.
bedu Pâ 89 a — Mat 28. For 66.
beegueule (afr.) RLR 66, 225.
beïner(lor.) « rendre plus souple».

RLR 66, 223.
bèlo (bug.) «oblong». Mat 12.
benna Mat n —RLR 66, 226.
benouiller (ly.) RLR 66, 223.
beoul, boul (afr.) « bouleau ». Nat

45, 329-
bera RLR 66, 226.
BËRCVRIT RLR 66,226.
bere (bug.) »boue». RLR 66, 224.
beriai (bug.) « impropre à couver ».

PA 144 n.
BERTIARE RLR 66, 226.
besant (aly.) RLR 66, 232.
beshléro (Ardèche) « appendicite ».

Mol 7,86.
Besse Nat 45, 332 — Gin 283 —

RGA (1929), 796.
Bessay, -ssey, -cey Nat 4$, 332 —

RGA (1929), 796.
bësô (bug.) «jumeaux». Mat 12.
bestiame RLR 66, 226.
bet, bi(t) (dau.) « instituteur de

campagne ». Sten 125.
betole (afr.) Nat 43, 330.
bëtràsi (bug.) « pièce de terre avec

angle rentrant ». Mat 4.
bets (prov.-dau.) « bouleau ». Nat

45, 332.
BETULLARE Nat 45, 329.

BETTIU, -IA

BETULU,-A
BETULLUS, -A, BETTULLA

BETULLEA, BETULNEA
Nat 43, 329-330 et PG.4 (1929),
796 — RLR 66, 226-227.

bètyà (bug.) RLR 66, 226.

BETW



138 CHRONIQUE BIBLIOGRAPHIQUE

Beuges-Boges Hab 157.
beylar Ram 117 — PA 136 c.
Bezan,Besant,Bezin,Bezella. For 67.
bexplài (bug.) «baiser de mitron ».

Mat 32.
blzp (bug.) « résine ». Mat 50.
bia (abr.) « bief». Ph 89 a — (bug.)

Mat 2%.

bie (dau.) «bouleau -».Nat43, 332,
PG^4 (1929), 796.

biessi(ly.) « bouleau ». RLR 66,227.
bIga RLR 66, 225.
bigue (frpr.) « étai ». RLR 66, 225.
BIKKOS, BIKK-ITTA. Mat 43.
biniou Duf. 8.

biol, bioux (abr.) RLR 66, 227.
Biot [Le —], Bioux [Les—] Nat 45,

330.
BIROTIU PA 14 b.
bis (aly.) RLR 66, 232.
BISLONGUS Mat 12.
bisluca Nat 41, 142.
BisLUSCU Ph 144 n.
bissa RGA (1929), 796.
BISS-ONE Mat I 2

BISTLOS Mol 386.
%é (br.) RLR 66, 226.
BLANDAN RLR 66, 227 UME. Mat

45-
blandón (abr.) « méteil ». RLR 66,

227.
blèdunô (br.) « méteil ». RLR 66,

227.
blh, bléçyè (sav.) « motte de fumier ».

RLR 66, 228.
bleton (abr.) RLR 66, 228.
bletsd (Ois.) « traire ».RLR 66, 227.
BLIDALT Mat 45.
BLIGICARE RLR 66, 227.
blistia RLR 66, 228.
BLÖIE Mat 40.

BLOTTiARE Mat 45 —PLP 66, 227.
blôz RLR 66, 228.
BOBICULA Mai 22 n.
bob!li (bug.) «bobine». Mat 22 n.
boches (aly.) RLR 66, 232.
bochi (afor.) «herbe dure». Sau

220.
BOCLA Mol 387.
bochar «hameçon». Mo/ 387.
bod RLR 66, 228.
bodayê (br.) « flamber ». RLR 66,

223.
¿>odz$ (br.) « flambée ». RLR 66,223.
bœrtè(br.)« char à 2 roues ».Pâ 14 b.

boime (ly.) «flatteur». Sien 126.
boisi (aly,) «tromperie». RLR 66,

225.
bôji (ly.) « sac ». Pâ 143 c.
bolai « champignon ». BSLP27, 76.
bblciixi (bug.) « creuse ». Mat 32.
BOLET-ATICIA Mat 32.
bolhi (dau.) « mollet ». Mol 387.
boli « mollet, gros intestin, ventre

de mur, grosse femme ». Mol
387.

borato (s. r.) « tamiser ». Neu 48.
borasi (bug.) «nuage». R61, 109.
borda RLR 66, 228.
bordalènqlfè (dau.) RLR 66, 228.
bordes (abr.) RLR 66, 228.
boreye (bug.) « s'ennuager ». RLR 66,

232.
Bornua (top. anc.)PÂ 88 a, 89 c.

borny (abr.-asav.) RLR 66, 230.
borra. Neu 46-49.
borra, borraiz (aly.) RLR 66, 232.
borrel (afrpr.) « bourre fine, harnais

». Neu 48-49.
¿òrió (bug.) RLR 66, 232.
bórse (bug.) « bourrache ». Mat 17.
bqsi (bug.) «tas de bois ». Mat 17.
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bosi (aly.) « tonneau». RLR 66,

232.
bôsouar (br.) « bas de fenêtre ». Ph

168b.
bôsouar (br.) « seuil ». Hab 143.
bostia Mat 36.
bot (frpr.) «crapaud». (AIS 145)

«mon fils». RGA (1927), 656.
both ros RLR 66, 229.
botryo RLR 66, 229.
boudufo (aprov.) «toupie ». RLR

66, 228.
bouget Mol 388.
bouireilh (pr.) « fagot de foin ».

RLR 66, 229.
bourancle(s. r.-bug.)PI-P 66, 228.
bourdon RLR 66, 228.
bourre (br.) « fleur mâle du maïs ».

RLR 66, 232.
bouteil « mollet». Mol 388.
Bouveyron(h.).ZV«¿47, 3—Mat 14.
bovä «écurie». RLR 66, 229.
bovacea, bovosa Mat 34.
bovata RLR 66, 229.
boyaude (ly.) «jeune fille». RLR

66,228.
brâ (bug.) «jet de vigne». Mat 8.

braca Paw 132 — RLR 66, 229.
bragario (prov.) « faste ». Ram 132

— RLR 66, 229.
brado RLR 66, 230 — Mol 380.
BRADONARE, EX-, IM- Mol 381.
bragmes (afrpr.) PA 134a.
BRAHISMA PÂ 134a.
BRAKIU -IOS PA I26a.
bramafâ « psyllium ». RLR 66, 230.
brammôn RLR 66, 230.
braon (afr.) «gras de la cuisse ».

Mol 381.
brasi (bug.) «aiguille à tricoter».

Mat 8.

Bray RLR 66, 229.
brayes, breyes(afrpr.) «revêtement

d'un mur d'enceinte». RLR 66,

229.
brayeul(m. fr.) RLR 66, 229.
brè, èro (frpr.) «bras». PA 126 a.

brehaing (afr.) PA 125 a.

brè\ilè (br.) « neigeoter». RLR 66,

230.
BREKAN Mat 40.
Bresse Mat 21.
brèsô(br.) «cruche». RLR 66, 230.
breuchîe (br.) « cruche ». RLR 66,

230.
brëyé(bug.) « écraser ». Mat 40.
breziha (prov.) « gazouiller». RLR

66, 230.
bréjyè (br.) « activer ». RLR 66, 230.
bringa « cidre », « purin ». RLR66,

230.
bringdir's RLR 66, 230.
brisare RLR 66, 230.
brittil RLR 66, 230.
brittisca Mat 4 — Ph 157c.
briu (prov.) RLR 66, 230.
brivos, -viare RLR 66, 230.
Brixia Mat 2\.
broa «bordure». Sau 220. RLR

66, 230.
broala(prov.-dau.) «germer ».RLR

66, 230.
brocca, -u. Mat 8. RLR 66, 230.
broci, brocci (abr.) RLR 66, 230.
brceif (s. r.) « fanes de p. d. t. ».

RLR 66, 230.
broga, brogilu RGA (1929), 797,

Mat 15, RLR 66, 230 — Sau

220, 227.
brôn «figure joufflue ». Mol 381.
brô (s. r.-bug.) « mollet ». Mol 380.
brônô « coup sur visage ». Mol 381.
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brotel -teaux RLR 66, 231.
Brotteaux RLR 66, 231.
broua (dau.) « haie ». RGA (1929),

797-
brouille (br.) «fanes de p. d. t.».

RLR 66, 230.
brovà (bug.) « bord de rivière ».

Mat 15.
brbyiafi (bug.) RLR 66, 230.
BRücus RLR 66, 230.
brueyl (afor.) Sau 220, 227.
BRUNNA Mat 30 — RLR 66, 230.
bruscia-scu RLR 66, 231.
brussin (aly.) RLR 66, 231.
bruts Mat 8, RLR 66, 231.
bilama (bug.) «trou ». Mat 30.
Buathier, -tier (h.) RLR 66, 225

— PA 106 b.
bube Pâ 77 c.

bucata Mat 37.
BUCCA -f- UL + ACCU Mol 386.
buccina RLR 66, 231.
budela (dau.) «flamber». RLR 66,

223.
Buellaz (anc1. Bodella, Bud-)- PA

196 b. RLR 66, 232.
bugadié (pr.) RLR 66, 231.
buge (br.) Hab 15 6-15 7 — RLR 66,

231.
Bugey. Buge Bugy. Hab 157 —

RLR 66, 231.
bukateriu RLR 66, 231.
BULGA PÂ 143 c — Mol 388.
BULETUM BSLP 2?, j6.
BULLERE Mat 46.
BULLÍA PÂ 143 c.
BULLUCA RLR 66, 231 ; — ucca

Mat 15.
Burdeyron (h.) Nat 47, 3 — Mat

14.
BURDICARE PZP 66, 232.

Burgum Novum Pâ 88 a.

burra, -asca. RLR 66, 232 —P6j,
109.

burricas Mat 17.
BURRIDIARE RLR 66, 232.
burii (bug.) « sortir en bouillonnant

». RLR 66, 232.
busca RLR 66, 232.
BUSCULARE Mat 47.
busina (aly.) RLR 66, 231.
Bussy Sau 231.
buta, -ittu. RLR 66, 232 — PA

39b.
butt (germ.) RGA (1929), 656.
buttia RLR 66, 232.
¿wíyá (bug.) «flamber un porc».

Mat 47.
buvâ (Ois.) «purin». R 59, 3.

bü(wi)da RLR 66, 232.
Buxetum Sau 231.
feiert, ¿wyé (frpr) « seau ». RLR 66,

231.
broai (bug.) « écurie de moutons ».

Pâ 39 b— RLR 66, 232.
bwèda, -dé, -dò(frpr.) « bercail, soue,

mue ». RLR 66, 232.
bwesi (bug.) « gerbe de chanvre».

Mat 36.
biuirœ (prov.) «ravin». RLR 66,

229.
bwîya (bug.) « lessive ». Mat 37.
bwob (lor.) « bouche ». PA 77 c.

biooy (f. c.) «récipient». PA 143c.
byéta (ly-) « bouleau ». RLR 66,

227.
èyoitô (bug.) «blouse». Mat 45.
¿70?, byó, byà, byô « bouleau ». Nat

45, 330 — RLR 66, 226-7 —
Mat 28.

¿D'oîô (bug.) « mauvais raccommodage».

Mat 45.



INDEX DES TRAVAUX D A. DURAFFOUR I4I

byèsé « ciseaux ». RLR 66, 228.
byoyë (bug.) «tiller chanvre». Mat

40.
byrsa, -ellos RLR 66, 232.
byssus RLR 66, 232.
byzantius RLR 66, 232.

C

CACARE, -ATORIUM Hab I46.
CADECTA Mat 3 I.
cadola (ly.) « baraque ».Hab 163.
caesa Hab 174.
CALAFATA Mat 54.
CALAMELLU Mat 5; -ARE. Mat 54.
calcare > sosta « fouler». Mat 17.
CALCEARE > sosta « chausser ». Mat

49-
CALLIS -ATA. Mac. VII — Mat 5.
Calma VR 3, 269.
CALMis Sau 220, Sten 128.
Calonane > Calonon (riv.) PA

152a.
CALUCULUS Mat 12.
CALVARIONE Mat I4.
Calvinu Pâ 150 n.
CAMBA-ARIUTUS Mat I4.
CAMBARUS Mat 43.
CAMPANA Mat 49; IACUPA 187C.

campus, -IDIARE > sampëyè Mat 11.
CANALIS P«0 I37.
CANAPUS Mat 11. PA 8 b.

canas Mat 23.
CANCEREM Mat 27 — Hab 174.
cani ¦ ACEU Mat 5.
CANITIA PA 158a.
CAPANNA VR I, 167.
CAPiciu Hab 164.
capii (prov.) Z37, 381 —/fa 6 160.

CAPILLU-OS PÂ 124 b —¦ EX-ARE PA

2I2a.

CAPILLOCIA Mat 8.

CAPISTRU Mat 34.
CAPITIU PA 2I2a.
Capra -f- one Pâ 105 c.

cappulare Mat 5 — atoria R 61,

m, Sten 125.
cap • one Mat 5.
CARBO + BUSCULARE Mat 47.
CARDARIUS, -RONE, -RIATA. R 59, 9.
cardo : cardio > sarzp Mat 49, 51.
CARMINARE Mat 47.
Carpinetu VR 3,26s).
carpinu Sau 234.
carrón (br.) «tuile ». Hab \-¡\.
carru, -imen > sar'e Mat 27.
carruge (br.) « carrefour ». Hab

122.
Carusius PA 198b.
casa Hab 140.
casale Hab 143 — Sau 220.
Casellas Sau 220.
cassania Nat 43, 331.
cassïnium Nat 43, 331.
CASSiNU Nat 43, 331.
CATHEGRA Mat 28.

CATTUS, AD-IRE Mat 20.
CATTiA -+- ola? > kassul (sav.) PA

199 a.
CAUMARE Mat 9.
Cauvin, Cravin, Charvin PA i5on.
cavannus > savâ Mat 5.

cavata Mat 5.

cavea, -eola Ph 257 b.

CEREA Mat 20.
cernere PA 40 a.

Certines Nat 41, 120.
Ceilse (1288 : Secussia) Duf 9.
Chaise [La-, Les-] Hab 140.
Chalamont, Chalemont. Sten 128.
challée (fr. rég.) « trace de pas ».

Mac VI.
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chalmp (afor.) Sau 220.
chambo (afrpr.) PÂ 257b.
Chamoissière RGA (1929) 796.
Champagnieu PA 187 c.
chanuessi (al.y) PA 158a.
Chapieux [Les-] Z37, 381.
chapitaille (abr.) Hab 160.

chaplepan (dau.) « cafard ». Sten

124-125.
charbuclo (abr.) surnom— «charbon

des céréales ». Mat 47.
charma (abr.) VR 3, 269.
Charmanson Sten 128.
Charme [La-] VR 3, 269.
Charnay, -naz, -noz. VR 3, 269.
Charpena (top. anc.) VR 3, 269.
Charpenay, -ey. VR 3, 269.
Charpin Sau 234,
charti (br.) « hangar ». Hab 163.
Charveyron Nat 47, 3. Mat 14.
chasal (afor.) Sau 220.
chassagne « chênaie ». Nat 43, 331.
Chassagnon Nat 43, 332.
Chassein, chassin. Nat 43, 331.
Chassignon (h.) Nat 43, 332.
Châtenay Mat 5.

chazal, chazar Hab 143.
Chazelles Sau 220.
Chazets, Chézet [Le-J Hab 143.
chelidonia P 53, 204.
Chéruy [Pont-de-] PA 198 b.
Chevroux Ph 105 c.

1 Chivres [Les-] Hab 143.
Chize [Le-, Les-] Hab 143.
cibata Sau 223 — Gin 287.
cicoNiOLA Mai 42 — Hab 147.
ciNisiA Mai! 44.
cippuPâ 45 c.
clan, clayn, clon [fromagede-] Chat

5,6.
clap- Mat 47, For 70.

clapier, clapon For 70.
claria PZP 63, 114 — Mai 48.
CLASSUM X CLARUM > t)'âr Mat 55,

Sten 127.
CLAUSITELLUM Hab 170.
CLAUSITOR1UM PÂ I45 C.

clavel (abr.) /faô 124.
Clavelenc Sau 225.
clavin (afrpr.) Hab 124.
CLAVUS, -ellus, -raus Hab 124.
clercs (dau.) «glas mortuaire » Sten

127.
cleta Hab 125 ; -amen CAai 6, Neu

49-51 ; -ACEU, -ALE. Pa6 167.
clodel (abr.) « enclos ». Hab 170.
clodour (abr.) PA 145 c.

CLODiu : GLODiu Mat 38—Pâ 168 c,
170C.

cloys (abr.)Paô 137.
cluy (Ois.) « paille de chaume».

RGA (1929) 796.
clyan(dau.) «faiscelle ». Chat 6.

cocta re > huai lia Mat 38.
-COCTIARE > -kioaista Mat 3 8.
cöCTUS Nat 41, 124.
cocT -Aicius > hwèyai Nat 77.
coda -ellu. Hab 138.
COHORTILE Sau 23 i —Hab 167.
colare > huid « glisser ». Mat 29.
COLEU -a PA 172 c.

Coligny < CoLONiACU PA 216c.
coLUMNELLU Hab 127.
concha Mat 49.
conclùse (br.) « chemin creux ».

Hab 174.
CONGERIA Mat 48.
CONSUTARIATA Mat 14.
contracture RLR 63, 112 —Mat

49-
COPERTARE P 64, 534— PA 92a.
copule Mat 15 ; -are Mat 45.
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COR ; MALE-COR. ARE Mat 5 3

Corcelles Nat 47, 2.
Corchebois Ecorche-bœuf. Ph

94 a.

cordre, en-, so- (afrpr.) P 62, 261.
CorlieriVai 44, 312.
Corlière Nat 44, 312.
corneóla Mat 48.
cornu Mat 53 c.

cortice > kwarsi « écorce ». Mat
12.

cosse (fr. argotique). Aus 1-4.
cotarium > hbvta Mat 44.
cons Pâ 36 c.
cotsar (Aos.) « maître de maison »

Aus 2.

coxu, coxa PA 172c.
Couardes Nat 44, 312.
Couarles Nat 44, 312.
Courtil-Robin Hab 167.
Courtioux [Les-] Hab i6f.
crassu pisce Pâ 160 b.

cratis Chat 8.
Craz [La-] Chat 8.

cremare Mat 6.

CREMASCULU Mat ufi.
CREPICELLA VR I, l66.
creta > greya Mat 42.
cretarius,-a >grier-, grière. Mat 43.
crini • aceus > khjé Mat 5 6

CR1TARE Mat 23
croppe(afr.) cropon (abr.)/fa& 138.
CROTULARE Mat 4 3

CRUPTU-A > hrâ, hrata. Mat 8, Sten

127.
CRUPT-ITTU > krbtài Mat 3 2.
CRUPT-UTTU > hrbtu Mat 18.

crustia Mat 44.
Cuarde, -es (top. anc.) PA 91 b.

cuetar (abr.) « couvrir ». R64, 534
¦—PA 92 a.

cuet [à-] « à l'abri ». P 64, 534 —
Ph 92 a.

culare (déverbal) > Culoz PA 47 c.

culcitra Mat 3 5.
CURRERE, -ITORIU R 62,26 l.
curtil (afor.)Sau 23 1.

CURTUS, -CURTIARE, EX-, RE-, SUB-
VR 5, 166.

cuscute Nat 47, 1.

CUTINNA, EXCUTINNARE. Mat 26.

cyroni (afrpr.) « chelidonie ».R33,
204.

cyva (afor.) « avoine ». Sau 223.

çlibino (br.) « taie d'oreiller ». PA

152c.
çyo (br.) « porte de jardin ». Hab

167.

D

Dagni (top. anc.) RLR 66, 453.
daibretela(prov.) « délabrée ».RLR

66, 230.
daiso (bug.) « je dois ». P 60, 152.
dan (br.) « vache stérile ». RLR 66,

453-
DANiA RLR 66, 453 —Mat 21.
dqiji (bug.) « tige de chanvre » et

« flèche de char ». Mat 21.
daraises RLR 66, 458.
àîirtis (bug) « passage ». PA 133a.
Dareizé RLR 66, 459.
dard (Ois.) « se languir ». Gin 291.
darn RLR 66, 454.
darnagasa RLR 66, 454.
darir (prov.) « brûler ». Gin 291.
dâze (br.) « il faut bien... » P 60,

152.
dazéîé(sa\.) « tabledecommunion ».

PA 133 a.
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DE-AB. ante, arius > dèvâlia. Mat
14.

debanssa [se-] (prov.) « tomber ».
RLR 66, 224.

dèbbènay (Faeto) « Dieu ». RLR 66,
226.

Debeney (h.) RLR 66, 226.

debitor RLR 66, 454.
debbràlybnâ (bug.) «disloqué ». RLR

66, 228.
débrifâ(bug.)(( manger goulûment».

RLR 66, 230.
debuissem R 60, 152.
dec (abr.) RLR 66, 457.
decanus RLR 66, 454.
decebre (prov.) Ram 115.
deceyvre, décivement (aly.) RLR

66, 454.
decipere Ram 115.
decöctiare, dis- Mat 38—Nat 41,

124.
DE EX INDE IPSU Mat 5

déhel (sav.) «gouttière». RLR 66,

456.
dékwaisè (bug.) « déchirer ».Nat41,

124 — Mat 38.
delere Gin 291.
délir (aprov.) Gin 291.
deloye (bug.) « déboîter ». Mat 40 —

RLR 66, 457.
demâgtni (bug.) « démantibuler ».

Mat 42
DEMORTIRE Mat 19.
flVmzir/2'(bug.)«fairetiédir». Mat 19.
dénà (sav.) « donner à manger aux

animaux ». RLR 66, 457.
dence, -nau (sav.-s. r.) « abat-foin ».

RLR 66, 457
DE OBSTARE Mat IJ.
dëpëtâ [se-] (bug.) « abandonner ses

petits ». Mat 24.

dira, dura (dau.) « lierre ».RLR 66,

461.
derant (s. r.) « devant». RLR 63,

108.
deragli (bug.) « arracher ». P 61,102.
DE RETRO, -ANU RLR 66, 455.
dërôtqi (bug.) « minage profond »

< DE RUMPER.ATICIU. Mat. 46.
dèroga (sav.) « aune-vert ». RLR 66,

459-
derrain (aly.) RLR 66, 455.
desbeconer (afr.) VR 3, 279.
deslyourar (prov.) Paw 115.
désbdâ (bug.) « surprendre ». Mat

46.
DESPECTARE Mat 24.
despoderar (prov.) RLR 63, 123 —

R 54, 115.
despoyra (aprov.) « infirme ». RLR

65, 123.
despueras (abug.) « infirmes ». RLR

65, 123 —R 34, 115.
destele (afr.) RLR 66, 455.
destelt, détet, détin (frpr.) « égout

d'un toit ». RLR 66, 455.
Destillare RLR66, 455 —Mat 32.

Hab \2i.
desubitare Mat 46.
dèsó (bug.) « déchaussé ». Mat 21.
detçu (bug.) « avant-toit ».Hab 121.

Mat 32.
detres (aly.) RLR 66, 454.
detriyé (frpr.) « sevrer ». Mat 39.
devantier « tablier » < deabantea-

rius. Mat 14.
décédé (bug.) « l'un après l'autre».

Mat 5.
decenio (br.) « surprendre ».RLR 63,

113.
Dhuys Pâ 151 c.

dictare RLR 66, 456.
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dien (abug.) RLR 66, 454.
DIRECTIARE RLR 66, 457.
discalceus Mat 21.
discus RLR 66, 457.
DISLIBERARE Ram 11 5

dislocare RLR 66, 457 — Mat 40.
disjenare RLR 66, 457.
DISMANIC.ONARE Mat 42.
DISPOTERATU RLR 63, 123.
DISTRICARE Mat 39.
DITATA Mat 48.
diurâ (sav.) «exprimer le suc». P

59, 3-
d/4w, djâvyol (s. r.) « cage » <

cavea, -VEOLA.PÂ 257b.
¿/Vr/, £¿/¡?r/ (s. r.) PA 66 b.

dœiyœ (bug.) RLR 66, 460.
dolsa RLR 66, 458.
domentres (aly.) RLR 66, 460.
domestica Pâ 255 b.
domèd (frpr.) « douillette ». PA

255b.
dòsi (bug. « nasse ». Mat 46.
DORATI A PÂ 133 a.

dorsa(abug.) RLR 66, 458.
DORSUM, DOSSUM, RE-PÂ4ob.
dota (bug.) « ôter ». Mat 17.
doyri « rigole ». Chat 8 — PG^4

(1929) 657 — RLR 66, 460.
doytes (abr.) «chenaux». RLR 66,

460.
doytier (abr.) « rédiger ». RLR 66,

456.
dracoma RLR 66, 459.
dracunculus RLR 66, 459.
dragium > drcii (bug.) « tamis ».

Mat 32.
drasicas Mat 8.
drâse (bug.) « dépôt d'huile » Mat 8.

DRAUSA RLR 66, 459.
dravoca RLR 66, 459.

Revue de linguistique romane.

dreniti (Jura) « tumeur ». RLR 66,

459-
_

dressie(i)ra (prov.) « raccourci ».
RLR 66, 457.

Drevet, -von (h.) PA 188a.
drolies, drouli (bug. sav.) RLR 66,

459-60.
drôle, drôldo (bug.) « inflammation

du pis ». RLR 66, 459.
drôna (sav.) « rigole ». RLR 66, 460.
Droset RLR 66, 459.
drouille (mâc.) « diarrhée ».Nat 41,

141.
droulyi (dau.) « copeaux ». Nat 41,

141—RLR 66, 459.
DRULLiA RLR 66, 459.
druticare Mat 18.

DRUTO (celt.) Nat 41, 141
drwivâ (dau.) « bardane ». RLR 66,

459-
àsadb «samedi». Nat 49.
dubbaNjAD-. Mat 15 — RLR 66,460.
duciculu RLR 66, 460
duce Ph 151b.
ducta RLR 66, 460.
DUM INTERIM RLR 66, 460.
dura (sav.) « purin ». R 59, 3.
DURiA (celt.) PGo4 (1929) 657 —

RLR 66, 460.
dwr^f [se-] (bug.) «s'ébattre ».Mat 18.

dyâ (bug.) « chanvre enroulé autour
du doigt. » Mat 48

clyéri (bug.) « blanc d'œuf» et «

délaissé de rivière ». Mat 48.

èbarwala (sav.) « éblouir » RLR 66,

224.
ébodiç (Jura) « étage de grange ».

RLR 66, 224.
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éberluetter R 64, 538.
ébru"nâ (Ois.) «courbaturé». Mol

380.
ébulâ(Creuse) « écraser ». Moi 387.
ECCUM HABET PA 227 n.
échalée, -lier (br.) Hab 173.
Echédoz For 68.
Echiroles PA 180c.
édyâdo (bug.) églâdo(frpr.) « branche

brisée ». Mat 16.
effartailler (dau.) « mettre en

pièces ». Mol 384
eßk[o(bug.)((chènevotte». Ph2^oa.
éfityqus (bug.) « chènevotte ». P

61, 106, 107
¿foies (sav.) « fil de la navette ». PA

248 c.
efç»da (sav.) « bois du lit ». PA 248c.
èfrâlia (bug.) « effilocher ». Mat 19.
efyef (sav.) «faire l'épi ». PA248C.
éga (bug.) « jument». Nat41, 138.
égadzwai (dau.) Ph 151b.
égail «rosée ». RLR 63, 120.
égasser (mâc) « patauger ». RLR 63,

120.
égayé (bug.) « dégager ». Mat 40.
ego « hièble ». PA 170a.
égré [les-] (br.) Hab 117.
égrwîalb (bug.) « houx ». Mat 39.
ègro (bug.) [fâr—•] «faire levier».

Mat 13—RLR 63, 114.
éguilletet (a. dau.) RLR 63, 378.
ehitva < scopa PA 249 c.

eibrouar(prov.) « briserdefatigue».
Mol 380.
eibrounar, es- (Ois.) Gin 287.

éigéirum (prov-dau.) « rigole ».RLR
63, 120.

eigras (prov.) RLR 63, 111.
eipweta (dau.) « premier jet de lait

à la traite ». VR 6, 304.

chronique bibliographique

eisina (aprov.) PA 136 b.

¿kémçji (sav.) «chasser». VR3, 165.
ekvelè (bug.) « balayures». Mat 24.
èkiuè (bug.) Mat 26.
èleta (bug.) « gâteau à l'huile ». PA

152b.
ELICUS<ûDOCOS X EBULUSPA 170b.
éhuqide (bug-) «il fait des éclairs ».

Mat 38.
èmarmeta (bug.) « briser ». Mat 44.
èmayâsiè (dau.) « enlever les jets de

vigne, en mai ». Sau 225.
embargeaux (br.) Hab 148.
embescla (prov.) Mol 386.
embosché, -chemens (afrpr.) Hab

133.
embouche Hab 154.
emb (bug.) «esprit». Mat 13.
éntoda (frpr.) « mettre en marche ».

VR6, 307.
émoda (dau.) «faire venir le lait».

VR 6, 304.
enchatres « loges d'écurie ». Hab

filèni
(bug.) «là-bas». Mat 26.

enguiller [s'—•] (br.) «se jucher».
Hab 156.

ebàrâ [s'—] (bug.) « embourber ».
Mat 5 5.

ègrëyi [s'—] (bug.) « aboyer
furieusement ». RLR 63, in,

ènortsi (s. r.) « ensorceler ». Mat ^8.
èpèhbla (bug.) « enfoncer ». Mat 3 3.
epeta (bug.) « élan ». Mat 26.
ëpèzja (bug.) «entraver». Mat 12.
èplèyë (bug.) «atteler». Mat 39-40.
èprâda (bug.) « mettre en pré ». Mat

29.
eprèni(sav.) « féconder ». VRi, 167.
hëyè (bug.) « commencer un tra¬

vail ». Mat 26.
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erutsi [s—] R 59, 1.

èrusya (for.) « enroué ». P 39, 2.

etrekwè(bug.) « entre-cuisse». Mat
59-

épadar (abr.) « effrayer ». VR 3,

l6A
epae (bug.) « peut-être ». Nat 41,

/39-
épqrtí (bug.) « penture de porte ».

Mat 8—PA 91a
eparina (bug.) « économiser». Mat

44.
éparvérage (ly.) « crépi ». Sten 126.

¿peli (éclore) < expellire Mat 5 2.
epeliia (s. r.) « étincelle». SN X

180.

equa Nat 41, 138.
erans (aly.) RLR 66, 223
éri, éryce (br.) « airée ». Hab 164.
erour (afrpr.) « aigreur ».R61, 110.
erragier (afrpr.) « déraciner». P 61,

101-2.
èrusè (br.) enrouer ». P 39, 2.
esbrounéiro (prov.) « courbature ».

Mol 380.
esbrunar (prov.) « courbaturer ».

RLR 66, 230.
ESCHARARE Mat 54.
esclapa (aprov.) Mat 47.
eschaydo, escludo (afrpr.) « chute

d'eau du moulin » For 68.
escheiti, escheuda (afrpr.) « tombée

» For 69.
eschiver (afr.) R 59, 4.
eschuir (ly.) P 59, 4.
escumenier (afrpr.) « chasser un

intrus ».FP 5, 165.
escurcier(afrpr.) « trousser». VR3,

166.
escursatz (aprov.) « écourté de sa

pointe ».VR 5, 166.

ësèiia (bug.) « chambranle ». Mat
11.

ésëmâ (bug.) < ex semare « enlever
le dessus d'un liquide ». Mat 12.

esmore (abr.) VR 6, 307.
Espigal Sau 225, For 71.
espoysier (abr. « nettoyer » < ex-

puteare. Ph 134a.
esseytie(abr.) « essayer». P 61, 104.
essorbé (abr.) « étourdi ». RLR 63,

110.
essu, essua (ly.) « sec-sèche ». PA

204 c.
Estra. PG.4 (1929) 798.
estrasar (prov.) « déchirer ». RLR

63, 112.
ès'ùire (bug.) <exsugere, « sécher ».

Mat 37.
eswitya (bug.) « sécheresse ». Nat

41, 139. Mat 7.
esali (br.) « passage étroit dans une

haie ». Hab 118.
esalò (bug.) « noyau de noix ». Mat

5-
ésalu (bug.) < scaluculos « escalier

». Pâ 144 c.
ésavé, -vyu (bug.) « fane de raves ».

PÂ 124 b, 212 a.
ésavela « effaner». PÂ2i2a.
esramâr(sav.) « recueillir le fumier».

PA 247 c.
ésà [s'—] (sav.) « s'éveiller ». P 62,

261
èstro [s'—] (br.) « perdre le nord ».

Pros 3.
élâpâ (bug.) « étai » <stampare (dé-

verb.) Mat 24.
etayè (br.) « essayer ». P 61, 105.
été (bug.) «autan». RLR 63, 118.
élçzè (bug.) «tu étends». Mat 10.
Etivaz PÂ 152b.
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etra (br.) « appentis de la maison
bressane ». Hab 116-117.

étremè (bug.) «tu mets de côté».
Mat io.'

èlrbbyb(bug.) « éteules » Mat 15.
étwâ (bug.) « combuger». Mat 35.
ètivèrne (s. r.) «ivre». SNX, 180.
ètyhpa (bug.) « éclat de bois ». Mat

Al-
ètyèvà (br.) « Etienne ». PA 9a, b.

Evouaz, -vuaz, -voués, -vouz, -viu,
Evieu. Ph 143 b.

EXACTARE P 6l, IO3.
exaequare Mat 7.
EXAQUATORIUM Hab I 68.
EXARTUM Nat 41, 119.
EXCADECTA, -ITU, -UTA. For 68-69.
EXCITARE, RE-. Mac X, P 62, 261.
exclavignons(br.) «boisclayonné».

Hab 124.
EXCONDERE PA 249 C.

EXCOMMUNICARE VR 3, 165.
EXCURTIARE VR 5, l66.
excursier [s'—•] (afrpr.) « se trousser».

VR 3, 166.
EXERRARE PrOS 4.
EXFRAGULARE Mat 9.
EXLUCITAT Mat 38.
EXMAGARE Mat 40.
EXMINIMARE Mat 44.
EXMOVERE VR 6, 307.
EXMOVITA VR 6, 304.
EXMOViTARE VR 3, 165 et 6, 307.
EXPAVITARE VR 3, I 65

EXPELLERE, -UTA SN X, 180.

EXPELLIRE> épeli. Mat 52.
EXPERTUS R 6l, III.
EXPLICIT ARE Mat J.
EXPUNCTA VR 6, 304.
exputeare> espoysier. PA 134a.
EXRADICARE P 6l, I0I-I02.

CHRONIQUE BIBLIOGRAPHIQUE

EXSEMARE > ésëmâ. Mat 12.
EXSUCTUS PA 204c, Nat 41, 139.
EXSUCTATA Mat f
ExsuGERE > esibire. Mat 3 7.
EXTENSAS (2 Sg.) Mat IO.
EXTERA Hab 116-117.
EXTREMARE PÂ 247 c, 248 a.

EXTREMAS (2Sg.) Mat IO.
EXTURSARE Mat 48.
EXTUFARE Mat 3 5

EX WADI ARE Mat 40.
èye (lor.) « érable». RLR 66, 222.
e\i (Ain) « présure ». RLR 63, 111.
èzia \s' —] (bug.) « se donner de

l'aise ». Mat 14.

factoría SN X 172.
FAGINA Mat 13 PÂ 7 b.

fagitta Mat 40.
Faîta [col de la —] RGA (1929),

796.
FALAVOSCA Mat 50.
FANNIA > faZJ. Mat 50.
fqzj (bug.) « pus». Mat 50.
farà (bug.) « taie ». PA 69 b.
faraminePes 26.

fafati (bug.) «verrou ». Mat 57.
farbblti (bug.) «grande quantité».

Mat 62.
FARC -IME, -ITAME, -ITUME. Mol 384
fardzyoe, farsye (dau.) « déchets ».

Mol 384.
farda (bug. dau.) « déchets de chanvre

». Mol 384.
fare « mèche ». RPhF 37, 32.
Farge-Fargi (top. anc.) PA 9 a.

farmeda (bug.) « vieilles ferrailles ».
Mat 26.

farmwire « serrure ». PA 145 c.
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farse (bug.) <farsimen. Mat 27.
farta(a esp.)« foule ». PPAP37, 30.
fas (br.) « boisclayonné ».Pao 125.
fascis, fascia PA 133a, c — Mat

58—Hab 125.
Fataud, Fatoux (h.) Mol 383.
fatei (prov.) «grossier». Mol 383.
Faton [Le—] Mol 383.
Faton, Feton (h.) Mol 383.
faton (dau.) « poulain ». Mol 382.
faton (sav.) « mollet ». Mol 381.
fatoun (prov.) « chiffon ».Mol 382.
fatras RPhF 37, 30.
fatt- «gras». Mol 383.

fatt- « habits ».Mol 382.
FATT-A RIU Mol 383.
Faverge, Favergi Ph 9 a.

Fau, Faou PA 126 c

Fay PA 126 c — Sau 330.
fayela (bug.) « faîne». Mat 40.
Fayola (h.) Sau 229.
feccier (br.) Hab 125.

féisè (sav.) « bande de terre entre
rochers. » PA 133 c.

fenal, fenau Hab 149.
fènéria (bug.) «faner». Mat 14.
feni (bug.) «fouine». Mat 13, Ph

7b.
FENILE, -ALE, -ARIA. Hab 150.
FENUM, -ARiARE 2> fènéria Mat 14.
FÈRIA9eFERIA. Mat 2 PA I 58 b, C.

fermel (aly.) PA 126 b,
Ferrachat [rue—] R 61, 101.
ferramenta > fannida. Mat 26.
Ferrand, Furan, Furon. RGA

(1929), 796.
fésela « moule à fromage » Ph 160a.
feton (s. r.) « mollet». Mol 382.
FETOTICA Mat 34.
Feugeri (top. anc.) < filicaria PA

133b.

FIRMARE

fi (br.) « verrue ». PA 205 a.

ficu Pâ 205 a

FiDicu Mat 11.

Tilica SN X, 170.
filicaria > Feugeri Ph 133 b.

Finyaux VR 6, 299.
-acula, -u. Pâ 126b —

RLR 65, 115 — Nat 43,

179.
-atoria Pâ 145 c.

first Hab 137-—Mat 13.
fiscella PA 160ab, 161 a.

fistellos PA 240 a — P 61, 106.

filé (br.) « chènevotte». Mat 50.
fîtra (br.) « faîtage ». Hab 137.
flaccu-inaceu >fyasenè. Mat 10.

FLACcu X schlappire > flapir. Mat
79-

FLAGRARE PA 244 C
Flaviacu PA 255 c.

Flavinos PA 255 c.

Flayvieu, Flévins Ph 255 c.
flèn (br.) «taie ». PA 152c.
Flouget PA 200 a.

Flumet, Flumon PA 200 a.

Fluigeau PA 200 a.

FLuxiNA > *flivaina Ph 152c.
Fluyvel Ph 200 a.

FODITIONE Mat 38.
FÖDR >fwera Ph 69 b.
FoENiLES VR 6, 299.
foesse (br.) «bois clayonné ». Hab

125.
fœse (br.) « ciseaux». PA 40c.
folcire [vè—] « brise chaude qui fait

pousser les feuilles ». < foli
ariceu. Mat 6.

fblefqu (bug.) « qui aime à rire ». <
FOLLARIUTU. Mat I4.

fòlèlqu (bug.) «échelette du char».
PA 181 n.



150 CHRONIQUE BIBLIOGRAPHIQUE

FONTANA, -ILE Hab 168.
fontenis (br.) Hab 168.

Fontanil,-ny, -gneux, -gnour. Z37,
381.

FORIA Mat 21.
fors-jeter. Hab 118—PA 182 b.

FORESTARIU Ph 181 n.
fared « échelette du char » Ph

181 n.
FORFICE PA 40 C 60 b.

forget « avant-toit ». PA 182 b. Hab
118.

fòmàsi « feu d'herbes». < furnisca
Mai 4—PA 157 c.

fossour, -orer VR 3, 271. Mat 14.
FOSSORIARE Mat I4.
Fouge [La—] Mat 34.
Fourneyron(h.) Mat 14.
fovea Mat 34.
fra, fré « fraise ». Mat 13 — Ph

120 a.

Fracta casa Hab 143.
FRAGUM Mat 13 —PA 120 a.

frädä (bug.) « lancer ». Mat 25.
Fraino (top. anc) PA 9 n.
Frasse, Fraisse, Fraissières. PA 9n,

134b.
Fraxinus,-etuPÂ9ii, 134 b—RGA

(1929), 796.
fré (bug.) « faîtage». Mat 13.
Freney, Freynellires PA 911, 134 b

— RGA (1929), 796.
fredelu (bug.) « mince ». Mat 27.
fretra (abr.) « faîtage ». Hab 137.
Frettechize Hab 143.
FRiCTARE > fréta « frotter ». Mat 12.

FRiCTiARE>/ri¡4í2 «froisser». Mat
32.

FRIMBIA + ELLUTU Mat 2J.
froumaille (sav.) « dragées ». Nat 43,

179.

frumal « dragées ». RLR 63, 115 —
Nat 43, 178.

fsó (bug.) « chènevotte ». Mat 50.
Fuapercia (top anc). Ph 155 b.

fugere/fugire Mat 37.
FULLARE P 6l, I03
fumurée « purin ». Hab 159.
FUNDA X BRANDIR. Mat 25.
furnisca Mat 4 — Ph 157 c
fusta Hab 18 — Hab 125.
fusta (abr.) «bois travaillé». Hab

125.
fata (bug.) « fût ». Mat 18.

fivqiri (bug.) Mat 21.
fiuaisö (bug.) « piochée». Mat 38.
fwera (s. r.) « fourre ». PA 69 b.

fwire (bug.) «courir». Mat 37.
fytipi (bug.) « flétri». Mat 79.
fyasenè «un peu mou ». < flaccu-

inaceu. Mat 10.

fyquzj (bug.) «fougère». Mat 34.
fyœd%è(s.r.) « fougère ».SNX, 170.

gtifblj (bug.) « mare ». Mat 44.
galbinos/galbus > iqbyö. Mat 50.

gallina, -ACEA. Hab 155 — Mat
15-

gâlj (bug.) «flaque». Mai 9.
gannaor (afor.) Sau 221.
gargel. arius > lardella Mat 5o.
gâsëtâ (bug.) « balancer ». Mat

¦
4.2\

gâfâfatâ (bug.) «calfeutrer». Mai
,54-

garanda (bug.) «guêtre». Mat 54.
gàretà (bug.) « bille ». Mat 54.
gasa (bug.) «marcher dans l'eau».

Mat 12.

gasa (frpr.) « trace ». RLR 63, 120.
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gassouille (ly.) « boue ». RLR 63,

120.
GAUTA > xova Mat 44 — Ph 6 c.

gavonia Mat 17.
gémila [se] (bug.) « se plaindre».

Mat 42 < wai.
gena -(bug « impasse ». Mat 13.
Genestey Sau 229.
genista, -etu Sau 229.
Genorey Sau 229.
gefta (bug.) » regarder de travers».

Mat 27.
germiniare [dérivés de —] Mat

52.
Germolles, -ollière. Mat 52.
GERULA > ciarla. Ph 66 b —Mat 6,

28.
gétâ (bug.) « regarder » < wahtare

Mat 14.
gippe (dau.) « cloison ». Sten

125.
GLACIU, -10s PA 126 a.

GLANDIS, EX-GLANDI-ARE > eclyàdo.
Mat 16.

glaon (afor.) « corbeille en osier».
Neu 40-51.

glapier For 70.
PÂ 227 b— Mat 48.

+ one. PA 134c
Glarens PA 241a.
glaz gles (afr.) Ph 126 a.

gleyron (afrpr.) Ph 134c
GLOCiRE Mat 47.
GLODiUM RGA (1929), 796 — Mat

38.
GLOMISCELLUS X GRUMUS Mat 43.
gniola (ly.) «nuage». VR 3, 271.
gobi (prov.) «recourbés de froid ».

Mat 38.
gémo (bug.) « ne pas brouter ». Mat

GLAREA

golasi (bug.) « trou ». Mat 4.
gole «trou». Nat 41, 40.
gomphus : ägö Mat 25.
gone (bug.) * grimaces ». Mat 17.
gorgo, gorgèlò (bug.) « bouillonnement

d'eau ». Mat 15.
Gotolent For 68.
Gotomeana, -mayna (top. anc.)

For 68.

gottail (afor.) For 68.
govar,-gcrvèrne (frpr.) « ménage,

tenue de la maison ». Aus 3.

goy (afrpr.) PA 141c.
Goyatton, Goyet (h.) Ph 141c
graban Mat 43.
grabóla (bug.) « gratter légèrement ».

Mat 43.
graspeys (aly.) « baleine ». PA

160 b.

GRAULUS Mat 3 3.
grèmèsè (bug.) « peloton ». Mat 43.
GREMiAT Mat 27.
gredë (bug.) « elle est enceinte ».

Mat 27.
greya (bug.) « tartre » < creta.

Mat 42.
grier, grière « pétrin » < cretarius

Mat 43.
grblâ (bug.) « secouer». Mat 43.
gubernare Aus 3.
gubiu > gwai Ph 141 c — Mat

38.

gula, gulittum Nat 41, 140 —
Mat 6.

gulisca Mat 4.
GULJA Mat 9.
GURGU, -ULIONE Mat 15.

gutta, -aculu, -ulentu For 67.

gwai (bug.) «serpe ». Mat 38. PA

141 c.

gypsum Hab 145, Sten 125.
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II

HABERE, -IDIARE _T _RLR 63, 123.
-ESCERE j u

habert (dau.) «chalet». Hab 148.
Habialets (les —) < les Abiallays

(top. anc.) For 66.
HARIBERG Hab I48.
hederá RLR 66, 461.
HERBACEU, -ACIARIU P 59, 9.
Herbasse R 59, 11.

Herbeys R. 39, 11.
HERBICELLA R 59, J.
HiBERNOTiCA > ivarnqij,. Mat 15.
Hoches Hab 168 ; Houches PÂ

196 c.
hò»dre (sav.) PÂ 249 a.

HORDEU, ILLI HORDEU Mat 39.
hospitale Hab 140.
HRAMNE Hab 168, I75.
huemo(abr.)« huitième ».Moi379.
Huez Gin 283.

I

targo (bug.) « hièble ». Mat 53.
IMBALKARE Hab I 5 5.
IMBIBER ATORIU RLR 66, 222.
1MBOTTIATORIU Mat 49.
IMPEDICARE Mat 12.
IMPINGERE Mat 26.
IMPLICARE Mat 39-4O.
IMPRATALIARE Mat 29.
IMPREGNARE VR I, l6j.
INCASTRARE Hab I 5 7.
INRICARE R 39, 2 — Mat 26.
inrouchi (ly.) « enrouer ». P 39, 2.

i(n)stafirmu Pâ 247 c
INTERCOXIUM Mat 59.
1RARE (déverbal de —) Mat 21.
ifi (bug.) «aversion ». Mat 21.

isa fert (sav.) «reste tranquille ».
PA 247 c,

iterare Mat 9-10.
ivttrnqii < hibernotica -(bug.)

«d'hiver » [céréale—] Mat 15.
ilpnâ (bug.) « hennir». Mat 49.
il. iiè (br.) « planche de jardin ».

Pros 3 — Hab 167.

J

JAC1UM Mat 20.
JECTARE Mat 7.
joch Hab 156.
JOLIUM iVai 41, 124.
Jonchy, -chey 5a« 231.
Judaeis Chat 4 — PA 191

Juis Chat 4 — PA 190 a.
^ i\/T~* r

joncny, -cney ¿au 231.
Judaeis Chat 4 — PA 190 a.

Juis Chat 4 — p& *«««
JUNCA Mat 46.

-are, -IETU Saw 231.
juniperu Mat 23 ; — etu Sau 229.
jUNix Mai 19.

juxtulas Mat 18.

K

KACHOÛTA, KOUCHOÛT. Nat 47, I.
hádala (br.) « appentis ». Hab 161.
hàixta [se —](bug.) « se taire ». Mat

32.
_

ktirciunn (bug.) « carême ». Mat 3 1.

harfla (bug.) « pomme de terre ».
PA 14 a.

kâro (bug.) « quartier ». Mat 41.
karselâ (bug.) « rire aux éclats ».

VRi, 166.
harsélô (ly.) «tousser». VR 1, 166.
hq.ru (br.) « coin». Hab 170.
hasul (sav.) «écumoire». Ph 199 a.

katabolè (gr.) Hab 163.
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hat- famille < quassitare Mat 41
et index.
hâta (bug.) « motte de fumier ».

(déverb.)
kàtelà (bug.) « poulie » < quas-

sit'-ella.
katelàu (bug.) « chatouilleux » <

QUASSIT + ICULOSUS.

katelîa (bug.) « chatouiller » <
QUASSIT'ICULARE.

katèlô(bug.) «gâchette» <quas-
SIT'ICULONE.

haló (br.) «jeter » < quassitare.
hâtqltt (bug.) «crotte, taquet de

bois » < QUASSIT ULA.

hatô(bug.)«grumeau» <quassit
UMEN.

Kegel Hab 156.
kerâ (bug.) «crier ». Mat 23.
heûblèta (sav.) « chouette» et «

cuscute ». P 59, 9.
hiva (frpr) « purin ».R39, 4.
KLETT, AD-ARE. Mat 48.
KL1KK PA 227 c
KLINKA + IARE. Mat 47.
hhuè (sav.) « botte de paille». PA

168c.
kiwi « paille de chaume ». PA

167a.
Pour kl, voir aussi ty.
kobya (bug.) « attelage ». Mat 15.
kbbyâ (bug.) « s'associer pour un

travail ». Mat 45.
kodrê (sav.) «ôter». P 62, 261.
kólmò (br.) «poteau». Hab 127.
kò (Jura) « meule de faucheur». Ph

106 a.
kçsi (bug.) « plate-forme du pressoir

». Mat 49.
kôlrasta (bug.) « gêner ». Mat 49 —

RLR 65, 112.

hôtyo (frpr.) «compte». VR 3, 268
— PA 257b.

korti, hurt! « jardin ». Hab 167.
hbryè (sav.) «fosse à purin ». P 62,

261.
kbrn%iala (bug.) « gosier». Mat 48.
kolèrtt (bug.) « aiguillée ». Mat

14.
hbvasa (bug.) «prèle». R 61, 101.
hbvta (bug.) «coffin». Mat 44.
koyó (br.) « poutres». Hab 138.
krâ < CRUPTU «creux». Mat 8.
krâe « cime ». PA 39 a.

krâfâ (bug.) « croûte ». Mat 44.
krctipi (bug.) « crèche ». Mat 43.
kràmâÇbug.) «brûler». Mat 6.

krata (bug. < crupta, « caverne ».
Mat 8.'

kratèr (gr.) Chat 8.
hrqu (bug.) «corneille». Mat 33.
krèsi (bug.) « crisser ». Mat 24.
KRIPJA Mat 43.
kfné < crini'aceus, «chétif». Mat

"56.

KROSTJAN Mat 24.
krotài (bug.) « creux de la nuque».

Mat 32.
krOtU (bug.) < CRUPT, -UTTU,

« marqué de petite vérole ». Mat
18, Sten 127.

kroupignon (br.) « pcincon ». Hab
138.

kriveielò (bug.) Hab 138.
kuqrsi (bug.) « écorce». Mat 12.
kulâ (bug.) «glisser». Mat 29.
kumâtyb (bug.) « crémaillère». Mat

4,7 •

kuniafi(bug.) «amasde neige ».Mat
48.

hwa (bug.) «trompe en écorce de
saule ». Pâ 53 c.
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kwaitia < cocTARE « se hâter ».
Mat 38.

kwqivo (bug.) « balai ». Mat 42.
kwqtra (bug.) « matelas de plume ».

Mat 3 5.
d (bug.) «cuisson». Mat 77.

LACTE

LACERTU X LUCERE Mat 57.
Lacoux Pâ 36c

ata Mat 7.
-EOLA. Mat 14.
-ïcellum. Nat 41, 138.

[ re- > riè Mat 13.

LACU, -os Ph 127, a, b,c
Lafay Nat 41, 329.
Lagnieu Mai 18.

lai (bug.) « caractère ». Mat 31.
lamella > rameici Mat 53.
LANCEA, -EONE. Hab 134.
lançonnier «soliveau». Hab 134.
lädia (bug.) «chenet». Mat 52.
Icipya « dalle de rocher ». VR 3,

269.
larsonnier Hab 134 et n.
/aíí;(bug.-sav.) « lait ». Nat 41, 138.

latía Mat 49.
Latiniacu Mat 18.

LATINUS VR 6, 302.
Ittu (bug.) «passage». Mat 7.
LAUSA > lauze. PG^4 (1920), 796

— Mat 30, PA 237 a.

LAUSiA Hab 144.
Ié, lo « lac ». Pâ 127 a.

Léchère, Lécherolles. PA 180 c
Lecherota (top. anc.) PA 181 a.

LECTA < (e)lecta. Mat 39.
lege Mat 31.
LEGETIMU, A P 6l, I IO RLR 66,

229 |re — -f ire Mat 32.

leija (Aos.) « fosse à fumier». PA

142b.
leima (adau.) RLR 66, 229.
Un, lentia (sav.) «svelte». VR 6,

302.
LENDINE, LENDlNA Mat 22.
lenis VR 6, 302, 3.
leda (bug.) « seuil ». Mat 46.
lèdena (bug.) « lente ». Mat 22.
lètâ (bug.) «petit-lait». Mat 7.
leticala (bug.) « euphorbe ». Mat 14.
leyda(abug.) Mol 384.
lèyè (br.) «porte de jardin». Hab

i6f.
leii (bug.) «largeur». Mat 49.
liga > ad Mat 7.
licita Mol 384.
Liergues PA 170 b.

limitare Mat 46.
LINGÖNE Gin 288.
iingum, lingurera (Ois.) « sauterelle

». Gin 288.
liscaria PA 180C
lisier (Gex) « purin». PA 142 n.
Litos (h.) Le Tondu For 72.
lixïvu PA 206 b.
loasi (afrpr.) «purin». PA 142a.
locusta Gin 288 — PA 41 b.
Loèse Hab 159.
lolium/jolium Nat 41, 124 —Mat

39-
lôtiu, -A, -ata. Hab 159. Pâ 142a,

b — P 59, 2 -

loyti (afrpr.) < lucta Pâ 232 a.

lumbea R 64, 535.
luminaria VR 5, 269 — RLR 66,

228.
lunera (dau.) VR 3, 269.
lutria VR 1, 165.
Iwqirè (sav.) «loutre». FP j, 165.
huijya (dau.) « purin ». P 59. 2.
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hoiiâ (bug.) « lézard ». Mat 57.
Lyarens PA 241 a.

/fli/a(bug.) « meilleur moment pour
faire une chose». Mat 39.

Itika (bug.) «boue». PA 242c,
243 a,b.

làtdâjfifia « sauterelle ». PA 41 b.

lavélô (br.) « bois clayonné ». Hab

124.
lavèno (br.) «bois clayonné ».Hab

124.
lèsu (bug.) « eau de lessive ». PA

206 b.

I&lé (br.) « dallage ». Hab 144.
hfaiîi (bug.) « dalle ». Mat 30.

M

ma « pétrin ». Ph 121 b.

MACELLU > maysel. PA 135 a.

macellu + ariu PA 135 a.
machasal (afor.) Sau 220.
maculare Mat 29.
mädio(s. r.) < medicu Pâ 70 a.

magida > mä. Ph 121 b.

MagneuxPA 208 n.
mago Mol 386.
mâgovèr (sav.) « désorganisation, dé-

sorganisateur » Aus 3.
mqiçle « méteil ». PA 240 b.

mainia (aly.) VR 3, 269.
MAiu Sau 225.
malenitidiare : mônéteywè. Ph 74 b.

MALU casale Sau 220.
malvas > mavres PA 149 b.

malia (bug.) « tordre une hart ».
Mat 29.

MANCA + ITTA Mat II.
MANSIONATA VR 3, 269; 6, 306.

mansioniles VR 5, 269 —Ph 208 n.
MANSUM Hab III.
MANSIONATA PA I34C
mall (bug.) « nappe » < mantile.

Mat 19; pluriels anciens : mantiz,
-tiouzPA 207 a.

manticas PA 256 b.

man ties (abr.) < manticas Pâ
256b.

mantile Mat 19 — PA 207 a.
tnâsëtâ (bug.) « vache dont un trayon

ne donne pas de lait ». Mat 11.
maô (Jura) «jabot». Mol 386.
mare (bug.) «marchandises». Mat

27 ;
mârgàml (bug.) « modérément ».

Mat 53.
margóle (bug.) «petit prétentieux ».

Mat 27.
mârkbfâ (bug.) « se donner du mal ».

Mat 5 3.
marra PG^4 (1929), 796.
Martorey Sau 233 — VR 3, 270.
Martrey VR 3, 270.
MARTURETU SaU 2T> ] ¦ VR 3, 2J0.
mâryu (Ois.) < manïcu Pâ 256c
masculus > mâtyo Mat 8.

masna (piém.) VR 6, 306.
mata (br.) «tas aplati». Hab 166.
màtàgqsa (bug.) « pie-grièche ».

RLR 66, 454.
mátala (br.) « pile de gaufres ». Hab

166.

materia «bois». Hab 125.
— IAME Mat 27.

matta Hab 166.
mâtyo {bug.) «mâle du chanvre».

Mat 8.

MAXILLA PÂ 129 c
mavres (bug.) « mauves ». Ph 149 b

— Mat 53.
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maya, maya (br.) « meule ». Hab
165.

maygnie (afrpr.) PA 134c
mayri (br.) « bois de service ». Hab

125.
mayens «services payés en mai».

Sau 225.
Maynils [los —] (top. anc.) VR 5,

269.
mayselier (afrpr.) «boucher». PA

135a.
mayt (afrpr.) «pétrin», «flaque

d'eau», «prairie basse», «bras

mort d'étang ». PA 134a.
méâm (Ois.) « compartiment de

coffre à grain ». Gin 288.
Meano [Rocha —] Ois.) Ph 19 a.

MEDIANA, -U. PÂ 19a ¦ Gl11 288.
MEDICU PÂ 70 a.

MEDiu-TEMPU > méte: Mat 14.
mefyti (bug.) « nèfle ». Mat 44.
meix (br.) « maison ». Hab 111.
MENDicu PA 205 c.
mendiu (aly.) < mendicu Ph 205 c.
mena (prov.) « garçon ». VR 6,306.
mënwîië (bug.) «intestin grêle».

Mat 37.
ména, -nata (sav.) «bébé». VR 6,

306.
MERDA, -ANE, -OSU, -ARIU etc.. For

69.
Merdan, Merdaret, Merdasson,Mer-

danczon, Merderiol, MerdouxPor
69-

Merdenchul/Merchoul, For 69.
Mermet (h.) PA 91a. < minimu-

ittu.
mésale (br.) «ladre ». Nat 65, 178.
Mesneux Ph 208 n.
mespilus > mefyti Mat 44.
meta Hab 165 — Mat 6.

META -j- ALE Hab I 65.
metà (bug.) «mettre». Des 53-54.
METERÉ VR I, 165.
méte (bug.) « milieu ». Mat 14.
meya(bug.)((.meule de blé». Mat6.
meysel (afrpr.) «place du marché».

PA 135 a.

mèié (br.) «gros mur». Hab 126.
Miche (afor.) for 71.
Micke (néerlandais) for 71
MILTIA Mol 386.
MINIMAMENTE Mat 53.
minimu + ittu > Mermet PA 91 a.

MINIMU + OL1NU. Mat 27.
minutiae > mèniuîxé Mat 37.
misculare (déverb.) > mciiçle. Ph

240b.
misela (sav.) « mâchoire ». PA 129 c.

misellus Nat 65, 178.
IVIizoën Gin 285.
mô (sav.) « estomac ». Mol 386.
moda (bug.) « partir ». Mat 46.
MODELLU — Hab 165 — Mat 36 —

PÂi89a.
MODIATA Sau 227.
moiée (afr.) Sau 227.
mónétèyiuè « salissant » cf. maleniti-

DIARE. PÂ 74b.
mòna (sav.) «digérer». Mol 386.
moni (afrpr.) Ph 255 c.

Monica PA 255 c.

Montessuy Nat 41, 139.
Mornant For 65.
morvta > mwqiri. Ph 150a.
Mortarey VR 5, 270.
movita VR 1, i6j.
morsa (bug.) « mousse». Mat 53.
mora (bug.) «talus». Mat 15.
mornën Mat 30.
mbltula (bug.) « qui a une tache sur

la tête ». Mat 15.
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MOVITARE Mat 46.
Moyia (top. anc.) Sau 226.

moyö(br.) «gros tas ». Hab 165.

mi,iarna(bug.) « morne de robinet ».
Mat 30.

MUCERE > muli Mat 20.
mudda (sav.) «glas». VRi, 167.
MULGERE PÂ 67 b.

mulsa Mat 53.
multa (sav.) « hameçon ». R 61,

107.
MURALIA PÂ 14 b.

murgier «tas de pierres». Mat 51,
Sten 126.

muría PA 143 ac.
MURiCARiu X MURRU. Mat 51, Sten

126.
MURRUS et dér. Mat 15.
MURU + ACEUHab 127.
MUSARANEUS Mat 24.
MUSCULARE R 6l, IOJ.
muse (bug.) « gros court ». Mat

19-
MUSTELA Mat 15.
MUSTEÜ PÂ 64 b.

MUTARE, RE- Hab IIO.
MUTTI + ACEUS Mat I9.
muièfâ (bug.) «musaraigne». Mat

24.
muif (br.) «moisir». < mucere.

Mat 20.
mioqwri < morvia « morve ». PÂ

150a.
wzfg, muot (br.) « tas». Hab 165

— Mat 36.
«2w¿f (s. r.) «humide». PA 64b.
mwàdré (s. r.) « traire ». PA 67 c.

rnwey « eau sale ». PA 143 c.
rnyè (bug.) « mur». PA 14a.
myerè (sav.) « couper de l'herbe à

la faucille». FP j, 165.

N

nadégra (s. r.) « vagin ». VR 1,162.
nai [pa nal] (dau.) «pas même».

PÂ39b.
Nambotin (h.) Mat 25.
nant, nantin For. 65.
NANTO, TRINANTO (gaulois) For. 65.
Nanta (la —), Nanteta (la —) For

66.
Nantes-en-Ratier For 66.
Nantua, nantuadis For 65.
NANU + BUTTU Mat 2
nâbâ (bug.) « nain ». Mat 25
nasium > né Mat 13.
NATiARE > nèif et dér. Pâ 249 c
natica Mat 4.
natura PA 65 n. — SN X, 172

VRi, 162.

nauseatus R 59, I.
nqi¿i (bug.) «bourrelet de foin aux

coins du char». Mat 4.
né (bug.) « routoir ». Mat 13 <

nasium.

nebula, -aceu, -ittu. vr 5, 270-
71-

NEBULAT VR 5, 27I.
nebyb < nibulus « sombre ». Mat

45-
NEC GUTTA PÂ 64 b.

Necuday (h.) PA 90 c
Necuday-Necuidaz (top. anc.) PÂ

90c
nec UNU sensu Des 41 — Mat 48.
ne ipsu PA 39 b.
nemal (frioul) « animal ». VR 5,

272.
NERVU PÂ 40 a.

nevya (s. r.) « tombée de neige ».
PA 257a.

ne\i « rouir ». PA 249 c.
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NIBULUS < nlbyb. Mat 45.
nidale Mat 48.
Niermont Ph 88 c
nieule « nuage ». VR 3, 271.
nigella VR 5, 271.
nigru monte Pâ 89 a.

NiviATA > nevya PA 257a.
Nivolas VR 3, 270.
Nivollet VR 5, 270.
niviooro (prov.) «s'ennuage». VR5,

271.
nocta > niuela. Mat 36.
Nocuiday (top. anc.) PA 90 c
nora (sav.) «vagin». PA 65 n —¦

VR 1,162.
nosa (ly.) «délicat». R 59, 1.

noyèra (sav.) «noyeraie ». P 39, 6.

Noyaret. Noyarey. R 39, 6 — Sau

229.
Noyaret. Noyarey. RGA (1929),

796.
nucaretum R 39, 6.

NUCARIA, -ATA. R 59, y
nûêrsà (s. r.) « brebis ». PA 44c
NUTRIX PÂ 44 c
nwqiri, nwairâ « noyer ». P 39, 5 •

nivela (bug.) nocta « action de

nuire ». Mat 36.

nye < nervu PÂ4oa.

nâ (bug.) « nichet». Mat 48.
yela «nuage ». VR 3, 271.
mr?, nèrci «noyer». R 59, 5 et 6.

nôsè (bug.) « nulle part ».Des 41 —
Mat 48.

O

Oches Pâ 196 c
OCTAVA PÂ 152b.
OCTIMA Mol 379.

odecus Mat 53 — Pâ i7oa-b.
œrgo «hièble ». PA 170a.
ogo « hièble ». PA 170a.
Olagnières Sau 229.
01aneyPG^4 (1929), 796.
OLEU + itta PA 152 b.

olla RGA (1929), 796.
Olle [Eau d'Olle]RGA (1929), 796.
Orner Sau 222.
OPERATICIU Mat 3 2.
ORATORIUM Hab 168.
ORBACEUS > orbe Mat io.
orbe (bug.) «orgelet». Mat io.
orbes (abr.) « pièces de charpente ».

Hab 127.
ORBUS Hab 127.
Orcière RGA (1929), 796.
orcus et dér. Mai 58.
(H)Oreors (top. anc) PA 145 b.

Ornaciu (top. anc); Ornacieux
PA 125 e

orolè « mancheron de la charrue ».
PA 143 e

Orours PA 145 e (top. anc).
ORULAS, ORULU. Mat 2^.
osca Hab 168 —¦ PA 196 c
ou (afr.) < apud RLR 65, 120.
Ouches Hab 168 — PA 196c
ouETRAGOi (grec) Duf 5.
Ourours PA 145 b (top. anc).
Ouroux Hab 168.

outo (abr.) « pièce d'habitation ».
Hab 139-40.

ouvyó «tempes». RLR 66, 223.
ovas > ove (bug.) « ovaires de la

de la poule. Mat 17.
ovos > was >iwé « œufs ». Mat 13.
ovrài [10 I'—] (bug.) «jour de travail

». Mat 32.
Oz Gin 283.
çsi (bug.) « phalange ». Mat 27.
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PACTiARE (déverb.) Mat 50.
pagan, payan, payen. Sau 225.
PAGANU Sau 225.
PALANCA PA I02a.
palese (bug.) «levier». PA 102a.
palgo (br.) « bâton ». Hab 128,

131.
paligot, -oter (br.) Pa6 128, 131.
palliz Hab 126.
PALMU PA 124b.
palp (adau.) « largeur de main ». PA

124b.
palta RGA (1929), 796.
palus, -aticius Hab 126.
PALUS ferri Des 28.
päna [pànâ-ttlalâ] (bug.) « essuie-

table ». < PANNARE. Mat 30.
pànolj (bug,) «épi de maïs». Mat

i5-
PANUCLA > panoli Mat 15.
pari -+- arius > përja Mat 5 3.
pari -[- OLU > peyruel PA 134c
Paris, Pariset (Oisans)PG^4 (1929),

ptirsbn'ia (bug.) « associé » < par-
TITION-ARIUS Mat 29.

pàrsvéna (bug.) « perce-haie
alouette ». PPP 66, 229.

pàrtàfè (bug.) « couperet de
boucher» < PARTI -f- ARICIU. Mat 6.

partition + ariu > parsonu. Mat
29-

passer -f- atus > ptiséfti. Mat 4.
pasera (bug.) «flocon de neige».

Mat 4.
ptisi (bug.) « accordailles ». Mat 50.
pâsi (bug.) « louche ». Mat 50.
pata (ital.) voir index. PA 227 b

-ACEU Sten 126.

pata (bug.) « chiffon ». PA 227 b.

patet(ly.) « méticuleux ». Sten 126.

pan (bug.) « bouillie de maïs». Mat
33-

pqufa (bug.) «poussière». Mat 43.
Paulu-Matthœu Pâ 187 bc.
paupil « paume delà main ».Nat 44,

309.
paur (sav.)« grossier ».RLR 66,225.
pauta : Pfote (frank.) PA 6bc

Mat 35.
Paute [La —] (Oisans). PG.4

(1929), 796.
pqutrö (bug.) « poulain ». < pulli-

ter. Mat 33.
paxellum BSLP27, j6 — Nat 41,8.
pdqsi < PIETANTIA. Mat 49.
pectore > petrb PA 177 b — Mat

11.
pecio « loquet-lourdaud ». PA 244 b.

PEDACCU VR I, 393.
PEDA Mac X.
PEDARE et dér. Z 38 360-61 —Mat

40.
PEDEPULLI Mat 3 3

PEDicuLLU et dér. Mat 33.
pèkqu (bug.) « pédoncule d'un fruit ».

Mat 3 3.
PELLAMEN Chat 6.

pelain, pelan «rebut». Chat 6.

pelosi (bug.) «prunelle sauvage».
Mat 15.

pèhia(bug.) «lande ». Mat 30.
peda (bug.) « perdre la brou ». Mat

52.
PENDERE + UCULARE > pedfblja

Mat 16.

pendere -f- ULARE > pëdblâ. Mat I 6,

30.
PENDR-icuLARE (déverb.) Mat 22.
pensa Ph 87 n.
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peduli (bug.) «breloque». Mat 22.
pëdblâ (bug.) «pendiller». Mat 16,

pëdrblja(bug.) «pendiller ».Mat 16.

pesti «clarine». PA 236 n.
pena (bug.) < pari -f- arius « chaudron

». Mat 5 3.
peraiz (bug.) «paresse». Nat 41,

139.
perù (bug.) « poire». Mat 19.
pesé « échalas ». BSLP 27, 76.
PESSULU PA 244 b; ¦—¦ + ittu Mat

47-
pèstèmó (br.) «suppurer». RLR 63,

"9-
pëtqi (bug.) « pilon ». Mat 32.
pëtèlja [se—] (bug.) « se dépenser ».

Mat 52.
pëtro «gésier». PA 177b.
pëlyë (bug.) « poucier du loquet».

Mat 47.
Peyre, Pere (h) répartition, Sau

225.
peytre (afrpr.) «boulanger». PA

39b.
pè\a (bug.) «poids de l'horloge».

Pâ 87 n.
pili (bug.) «écraser». Mat 49 —

Des 5 3.
pé%é(bug.) «chose poisseuse». Mat

5i-
pharos RPhF 37, 3 2 — Mat 5 —

PÂ 119 a.

pia, piar (br.) « établir ». Z 38,
360.

pia, pie «fonds divisé». Z 38, 360,
1 (n.).

Piaz [La —] Mac IX.
picos > pious PA 206 a.

PIDICA et dér. Mat 51.
pieitro (bug.) «jabot». Mat 11.

PINSIARE

piesons (aly.) «fondations». Z 38,

361.
PIETANTIA > pdâsi Mat 49.
piezoun (prov.) « fondations ». Z38,

361.
piGRiTiA Nat 41, 139.
pikkatus > pyosa Mat 4.
PÏLA PA 13c
PILLEARE Mat 52.
piLosu, pilosu Mat 30.
Pineuchi (top. anc.) Sau 225.
pingol (br.) Hab 147.
pinkare Pâ 236 n.

Des 53 ¦— Mat 49.
-ACEU Hab 133.

pious « pics » < picos. Pâ 206 a,

pirOcciu Mat 19.
pisé (dau.) « purin ». R 59, 2.
pisier Hab 133.
pissaceu R 59, 2.
PISTULLU Mat 32; -are Mat 52.
PISTOR PÂ 39 b.

PISTURIRE > prti PA 4bc, 8a —
Mat 56.

pïttïtu + Alda > ptyuda PA I 6 b

pivolâ(bug.) « peuplier». Ph 8 b.

pia (bug.) « sauvageon». Ph 13c
plaissier (afr.) Hab 174.
PLANCA, -atu. Hab 150, 153.
planchia (abr.)Hab 150.
Planchia-Planches Hab 153.
piastre « la place ». Hab 122.
plâsè (br.) « ployer branches ». Hab

174.
PLASTRUiM < EMPLASTRON (grec)

Hab 122.
PLAXARE Hab 174.
pleyssier PA 134c
plot FEW 413. Mat 8.

plçtru (br.) «place » Paô 122.
plus-plusieurs Pâ 199 bc, 200a.
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plusius PA I99bc, 200 a.

poder RLR 63, 123.
Podiare > payé Mat 40; -ata Sau

227.
pófar (bug.) « levier de fer ».Pes 18.
Pomathiod (h.) Paul-Matthieu

PA 187 b.

Pomaret RGA (1929), 796 —
R59, 6.

poni (bug.) ct petit pain». Mai 15.
Pontbous, Poinbo (top. anc.) Ph

89 b.

pò (bug. br.) «bouillie de maïs».
PA 105 c.

popia Mat 50.
POPULU X PIPULAPASb.
PORCALIA > porseli. Mat 10.

porcile Hab 158.

porcus, -ACEUM Nat 41, 140.
porion «surveillant de mine ».Mol

381, Aus 3.
parpa (bug.) « viande ». Nat 41,

123.
porpa porpou (frpr.) Nat 44, 307.
porpé (sav.) « mollet ». Mol 379.
porpon (Nice) «gras du bras».

Mol 379.
porpsò (bug.) «mollet». Mol 379.
PORRELLOsPeS 17.
porse (bug.) Nat 41, 140.
porseli (bug.) « pourpier » < porca-

lia Mat 10.
posi (bug.) « pis de vache » <

puppa... Mat 15.
postis R 61, III.

|-AMEN. Hab 118— Chat 5.

potan Hab 118 — Chat 5.

potes «fesses, joues, lèvres, gifles».
Mol 387.

POTTA, -IME. Mol 386.
poulpe/pulpe (fr.) Nat 44, 309-10.

Revue de linguistique romane.

poupe (afr.) « mammelle ». Nat 44,
309.

poupin «potelé». Nat 44, 309.
pourprendre, pourpris. Hab 115.
poyé (bug.) « pencher) < podiare.

Mat 40.
poyeroit (afor.) « pour tailler » For

71-
Poyia [la] (top. anc.) Sa« 227.
PRANDIARIA Mat 48.
prâniari (bug.) «sieste». Mat 48.
PRATA Mac X.
PRATELLU + ONE Hab I70.
pràu (bug.) «assez» < prode. Mat

32.
pràulfari (bug.) « chaîne de

prolonge ». Mat 34.
prélò (br.) « pré de maison». Hab

170.
Pria (La —) Mac X.
primu, -a Ph 202 a.

prë, prèma (frpr.) «mince». Ph
202 a.

prode > pràu Mat 32.
PROPAGO X PROBARE > pr%laVflMat

29.
PROTELARIA, PROTELONICA Mat 34.
pruava (bug.) « provin » < propago

X Mat 29.
prti « pétrir » < pisturire. Mat 56

— PÂ4bc, 8 a.

psa (dau.) « drapeau de bébé».
VRi, 393.

psëtâ (bug.) « une mesure ». Mat 43.
pty%ida (sav.) « petite ». PA 16 b.

pugna Mat 15.
PULLICELLA VR 5, 269.
Pulliter > pqntro. Mat 3 3.
PULLUCEA RLR 66, 231.
pulpa Nat 44, 307-11 —41, 123.
PULPA + ICIU Mol 379.
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puls Mat 33 — PA 105 c.

pulsia Mat 43.
Pungit Bovem PA 89 b.

PUPARE Nat 44, 309.
PUPPA X suctiare Mat 15.
puné (bug.) « punáis ». Mat 13.
PURARE R 39, 4.
puri « dégoutter ». R 59, 4.
purin R 59, 4.
puro « petit-lait ». R 59, 4.

purpi (dau-prov.) «mollet». Mol
379-

pufyo (bug.) «ail plantaginé». Des

17-
PUTANTE Mat l8.
Putare Mat 34 — PA 7 a, For 71.
pilla (br.) «mollet». Mol 386.
putinasiu Ma¿ 13.
/w/flu, /wit «dent d'outil ». Mat 35.
puyä (bug.) « hautain». Mat 19.
puiçla (frpr.) VR 5, 269.
pwà, puvti (bug.) « dent d'outil».

Mat 35 — PA 6 c
pwà (bug.) « tailler ». Mat ^.Phja.
pyâ (bug.) « pêne de serrure ».

Mat 8.

pyàpàu (bug.) « pourpier ». Mat 33.
pyâip « tas tassé ». Mat 40 — Z 38,

361.
pyofa (bug.) pic-vert < pikkatus.

Mat 4.

QUADRU, -one Mat 41 — Hab 170.
QUADRUVIUM Hab 122.
QUARESIMA Mat 3 I.
quassitare et famille. Voir kat.

Mat 41.
QUETIARE > QU(i)eTARE Mat 32

PA 225 b.

R

RACIMULARE Mat 30.
ràdâ (bug.) «raser». Mat 46.
RADICA R 61, IOI — Mat 4.
radoueri « bâton pour égaliser la

mesure de blé ». PA 146a.
rafardailli (for.) « déchets ». Mol

384.
RAFATALIA RPhF 37, 2Ç.
rapateli (bug.) «rebut». RPhF 37,

29.
raffour, raffol (abr.) Hab 173.
RAFFURNUS Hab 173.
ragulare Mat 9.
ràda (bug.) « brailler». Mat 9.
RAMUS, -ACEA VR I, 164.
rímela (bug.) < lamella « vieille

lame». Mat 53.
RAMI-PALMOS PA 124C.
Rampaz Rampauz PA 124 c
ran (br.) « soue».Pfao 158, 168.
rakcisia (bug.) « râler». Mat 41.
r.aké (bug.) «râle d'agonie». Mat

41 ;

râpelia (bug.) «grimper». Mat 8.

RAPIDU Gin 286.
RASiCA Mat 8.

rasitare Mat 46; — toriaPA 146a.
raspón Mat 8 ; ad — Mat 5.
râsi (bug.) « croûte de lait ».Mat8.
RAUcu Mat 41 — R 59 i> 2.
RAUC + CARE, -ittUS Mat 41.
rqut (Ois.) «en pente». Gin 286.
rq.zj(bug.) « racine». R 61, 101 —

Mat 4.
rbàtâ(sav.) « dégringoler ».RLR 66,

225.
rbeucqllai [se —J (Fourgs) « se

recourber». Mol 387.
rdu, rdé « dosse ». Ph 40 b.
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RE-AVENATA Mat 39.
reblochon RLR 66, 227.
REBETULLARE Mat I 5

REB0RIA, ROBURIA Sau 228.
reboulo (prov.) RLR 66, 231.
rébyola(frpr.) « jeter des surgeons ».

Mat 15. Nat 43, 329.
recorson (afr.) «cotillon». VR 3,

166.
référa (bug.) «refroidir». Mat 55.
REFRIGERARE Mat 5 5

refb (bug.) «hérissés». Mat 43.
REGAUDIARE Mat 4O.
rëlanid (bug.) « se remettre au

beau ». Mat 32.
renio Mat 23.
Renon Hab 159.
renon (br.) «canal», «purin».

Hab 159.
reno (bug.) «rein». Mat 23.
remfii «toile d'araignée». RLR 63,

120.
repedare SN X, 176 — Mat 40

— Z 58 361.
REPULL A RE RLR 66, 23 I.
rí/ryá (frpr.) « refaire le pied d'un

bas». Mat 40. SN X, 176 -— Z
58, ^6i.

resiar (aly.) « réveiller ». R.62,
262.

ressar (prov.) «ôter » «balayer».
PPP 65, 121.

résilli, rè\é «devenir acide ». VR 1,
165.

Retortare (et déverb.) Mat 39 —
PA 36a — VR 1, 166.

revertícare Mat 50.
revò (dau.) « chêne < robure Pâ

19c
Revoira (h.)PÂ 151c
Revoyrartz (h.) Sau 228.

163

revoyri (afor.) Sau 228.
rèvwenâ (bug.) «fessée». Mat 39.
REWADiMEN > rèiuèMat 38.
rëwè (bug.) « regain ». Mat 38.
rèimolâ (bug.) Mat 30.
rëipyë [se —] (bug.) «se réjouir».

Mat 40.
rlé (bug.) «babeure». Mat 13.
Rieuz, Riez, Rix PA 206 b.

riollet, riottet For 67.
Riottiers PA 196 b.

ripa, ripia (bug.) « terre inculte ».
Mat 43.

ripa (bug.) « déplacer en faisant
glisser». < rispare. Mat 43.

Rippes [Les —] Mat 43.
rispa Mat 43 et index.
rispare > ripa Mat 43.
Risset VR 7, 274.
rista PA 248 a.

rita, riya (sav.) « chanvre à filer».
PA 248 a.

rival, Rival VR 7, 273-274; VR 6,

299.
Rivaux (top. anc.) VR 7, 273.
RiviCARE VR 7, 275.
RIVUS-RIVALIS VR 6, 297; 7, 273,

For 67.
Rivum-siccum VR 7, 274.
Rivoirë Sau 228.
rmqsè (sav.) «balai». VR 1, 164.
ROBURE, -IA Sau 228 PÂ I5IC

19c
Rocha Meano (Ois.) PÂ 19 a.
rôda (bug.) « effleurer ».Mat 46.
rœsi (mâc) «tonifier». Mac X.
Ronze [La —] Sau 230.
rôtré, derôtrë (bug.) « casser »,

«minerun terrain ». Mat 46.
roro (afor.) Sau 228.
ROSITARE Mat 46.
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rugere x rumigare. *rugimare Mat
38 — PA 151a.

RUGITELLARE Mat 19.
RUGITU Pâ 200 c.
ruit, rut PA 200 c
RUMPERE, de — > rçtrë Mat 46.
Russec (top. anc.) VR 7, 274.
RUSTIA, -TIARE PÂ 151a. Mat 38.
rutèlâ (bug.) « gronder sourdement

». Mat 19.
rulso, ruso (s. r.) R 59, i, 2.
rvarsía(bug.) « retrousser ». Mat 50.
rvbla (frpr.) RLR 66, 231.
riva ¡mi (bug.) «ruminer». Mat 38.
rwaisia (bug.) «rosser». Mat 38.
rwjatâ (bug.) « hart». Mat 39.
nZf'íí (dau.) «verge». PA 151a.
rwisié (dau.) « fouetter ». Pâ 151a.
rujio (sav.) « purin, civière ». VR6,

299.
ryo « ruisseau ». VR 6,297 — VR 7,

268-276.
ryîifo (sav) «tordre». VR 1, 166.

sa (bug.) « faucher ». PA 216 a.
sacc + IDIARE > sasëyëMat 50.
Saconnane RGA (1929), 796.
sqdo (sav.-bug.) « sapide ». VR 1,

161 — Mat 4.
saepes Hab 173 — PA 42 b.

SAETACEA R 59, 8.

saètyà (bug.) « sécheresse ». Nat 41,

139.
sagitta, -one R 52, 352 — Mat

40.
sagma (populaire) RLR 63, 122.
Saint-Galmier Sau 220.
SALEMÜRIA PÂ 140 b.

salicetum Nat 47, 4 — Sau 231.

salire > sali Mat 52.
salita Mat 5 > sâlà (bug.) «printemps

».

Salvageyri (top. anc.) Sau 222.
sali (bug.) « sortir ». < salire Mat

50.
SAMBITU Mat 46.
SAPiDU > sqdo Mat 4.
sarà (bug.) « scie ». Mat 9.
Sarcey (h.) Nat 47, 4.
sttfè (bug.) « cordon ». Mat 6.

sarmwqiri Ph 140b.
sarvé (bug.) « butte de terre ». Nat

41, 140.
sàsi (dau.) «cuscute». R 59, 8.

saiqmo (s. r.) «repas de funérailles».
PÂ8c

saton, swâton « trique». R 52, 350
— Nat 41, 140.

sâu (bug.) < SABUCU « sureau ».
PA 7 b.

Sauge, -s [La —, Les —,] Nat 47, 4.
Saugeia (anc. top.) Nat 47, 4.
Saugey Sau 231.
saumariu Mat 16.

saus, seus (afr.) Duf 6.

Saut Lou (top. anc.) PA 91a.
sauvouts (br.) « bassins d'une

source ». Hab 168.
säw Ph 45c
scalata, -ariu, -uculos. Hab 173,

Hab 118, PA 144 c.
SCOPEU, -EARE Mat 42.
scopiLiAS Mat 24.
scopa Pâ 249 a.
SEBU PÂ loi b.

SECARE PÂ 216 a.
secoursier [se —] (afr.) « se retrousser

». VR 3, 166.

sectariu VR 3, 271.
SÈDE VR I, 167.
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SEDicu Mat 55.
Segeta (n. d. source)Duf 9, 10.

SEGUSIAE, -ïus Duf 6, 9, 10.
Segusiavi Duf 6.
sëkbtâ (bug.) « secouer ». Mat 46.
sèlqu (bug.) « soleil». Mat 12, 33.
seluculus Mat 12, 33.
SEMITARIU Sau 225.
semosâ « fouler le raisin ». Ph 247 a.

slnifè (bug.) «braise». Mat 44.
senegier (for.) < significare. Pâ

255b.
sender (afor.) Sau 229.
sènœla (br.) « manivelle ». Hab 147

¦— Mat 42.
septimu PÂ 8 c
Sept Laux PA 127 c
serra > sarà Mat 9.
serraculas Mat 21, u Mat 6.

serrée (nuit —) « nuit close ».
Sten 126-127.

SERVARE PaÒ 168.
serve «mare».Hab i68.
Servette Mat 5 3.
sèteryâ (dau.) VR 5, 271.
seula (br.) « semelle de charpente ».

Hab 127.
sevran, sevron, Sevron. Hab 121-2.
sèyeta (bug.) « morceau d'étoffe ».

Mat 40.
siarip (bug.) « affleurement

graveleux». Mat 55.
siccitas Nat 41, 139.
sïgnu Sten 127.
silvitta > Servette Mat 53.
sing, saint, sein « sonnerie de

cloche ». Sten 127.
siou (afrpr) PA 161 b.

siri (bug.) « cire ». Mat 20.
sirbni (frpr.) «chelidonie ». P 53,

204.

165

sivâs (Ois.) «avoine». Gin 287.
siia « haie». Hab 174.
skalga + one Mat 5.
skiuhan P 39, 4.
SLAGU Mat 3 3.
smwœlyœ « fouloir». PA 247a.
soccATA Mat 50.
sola Hab 127.
soLACiu Mat 10.
solarium Pao 149 — Mat 15.
soie (bug.) « appui moral ». Mat 10.
solea Hab 143.
soda (bug.) « salir ». Mat 15.
soliata Mat 7.
solium Hab 164.
SOLUCULU Mat 12, 33.
joma (bug.) «jachère». Mai 8.
sbmardà (bug.) « labourer à faible

profondeur». Mat 8.

somart Mat 8 > soma,
sbmia (bug.) « grosse poutre». Mat

16.

SOMNUS R 64, 533.
Sonnants [les — d'Uriage] PG^4

(1929), 796.
soria Mat 39.
sosta [à —] (abr.) «à l'abri ». Hab

160.

Sougetta (top. anc.) Nat 47, 4.
Sougy Nat 47, 4.
soulé (br.) «fenil». Hab 148-9.
souronder, se — (afr.) Pao 121.
sparra Mat 8 — Pâ 91 a.
SPiCA Pâ 11 b, For 71.
spicare Ph 248 c
spölas PA 248 c
sponda PA 248 c
STADIUM, -DIARE P 6x, I05.
STAGU Mat 3 3.
stampare (et déverb.) Mat 24.
Stephanu Pâ 9 ab.
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STRATA RGA (1929), 797-98.
STUPULU Mat 15.
STURNU SN X, 180.
s\iatti (bug.) «abri». Mat 30.
SUBCURTIARE VR 5, l66.
SUBMUSTARE PA 247 a.
SUCCUSSITARE Mat 46.
substare (et déverb.) Mat 30.
SUCULARE Mat 15.
SUDI A X sebu Mat 38.
suggrunda Hab 121.
suifi (aly.) «suie». Mat 38.
SUPERUNDA Hab 121.
Suse ancien Segusio Duf 9.
sutegis Hab 158.
swa (br.) « haie ». Hab 173.
swàlâ (bug.) «airée ». Mat 7.
siuè (br.) «premier lit de l'airée ».

Hab 164.
swfafti (bug.) «sœur». Mai 39.

sa (bug.) « mauvaise odeur ». PA

244 c.
Sàlici (bug.) «chute». Mat 31.
stila (bug.) « trace ». Mat 5.
salasi (bug.) « gousse de poids».

Mat 8.
sànè (bug.) « grincheux ». Mat 5.
sanó (br.) «cheneau». Hab 137.
sâbéfu (bug.) « à longues jambes ».

Mat 14.
sttbrb (bug.) «écrevisse». Mat 43.
sàbtfiyb (bug.) « charbon de

céréales ». Mat 47.
sàpânà « base de la cloche du four ».

Mat 49.
sâpëyë(bug.) « faire paître ». Mat 11.

sqpa, -pi, -pite (br.) Hab 160.

sariô (bug.) « chardon ». Mat 49,
5i-

saplirê (bug.) « à hacher »

[planche —]. R61, m.
sapyâ (bug.) « frapper». Mat 5.
safamè (bug.) « cornemuse ». Mat 5.
saramè Des 26.
saramèlâ (bug.) « chanter une lita¬

nie à quelqu'un ».Mat 54.
sàfàvqqsi (bug.) « flammèche ». Mat

50.
sardèrò (bug.) «chardonneret». R

59, 9-
sardérya(bug.) «cuscute». P 59, 9.
sarelj (bug.) «serrure ». Mat 21.
sate (bug.) «charroi». Mat 27.
saîèyc (bug.) « nettoyer». Mat 53-

54;
sarnâ (bug.) « ne pas être fécondée

». Mat 47.
sàsëyë < sacc -f- idiare « secouer

un sac ». Mat 50.
savâ (bug.) «tranchée». Mat 5.

savanna (sav.) «chalet» ou «cuisine

». VRi, 167.
savâ (bug.) « chat-huant». Mat 5.
sâvâutrb (bug.) «tige fixant le versoir

de la charrue ». Mat 34.
favo (bug.) « extrémité ». Mat 5.
sèlâu (bug.) « petite lampe à huile ».

Mat 12.
sènè (bug.) «fleurs du vin». Mat

23.
sënçvb « chanvre ». Mat 11, PA 8 b.

setra «chaintre». Hab 174 — Mat
27.

sére (bug.) « ça pue ». PA 244 c.

séyô (br.) «cabinet». Hab 146.
fjafi (bug.) «chaire». Mat 28.
sosâ (bug.) «petite charrue ». Mat

50.
sosia (bug.) «chausser». <C cal-

ceare. Mat 49.
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sosta (bug.) «fouler». < calcare.
Mat 17.

sarà (dau.) «nettoyer».Mat 53.
sedrè Ph 40 a.
si (sav.) « pierre de l'atre». VR 1,

167.
So [So de li] Ph 198 b — Hab 143.
S-wedio «lisse». VR 6, 305.
Swer, Swé, Swcirè (br.) «aire ». Hab

164.

T

TABANA Mat 17.
tabordé (sav.) « imbécile ». Mol 379.
TAGiNARE < tina Ph 74 a.

tanni (bug.) « affaiblir ». Mat 45.
Talipiat (top. anc)PA 89 a.

tangere -j- Oria. RLR 63, 379, PÂ
104b.

tanqie (br.) tamari (dau.) «aiguillon

». RLR 63, 379 — PA 104b.
tardi (bug.) Des 53.
TARDICARE Des 5 3

târm Ph 46 a.
tau (bug.) «tuf». Mat 32.
tàu (bug.) « fond de hotte ». Mat 3 3.
TAXONICA VR 5, 270.

-arias VR 3, 270.
Tayssongi (top. anc.) VR 3, 270.
Tayssonnière RGA (1929), 796.
Teisoneres (top. anc.) VR 3, 270.
tellier-tillier Hab 147.
tèli (br.) «crochet de puits». Hab

147.
temer (aly.) VR 3, 271.
temeros (aly.) VR 3, 271.
TEMPORAT, -IVU. VR 3, 2JI.
Tenay PA 127 c

tenuis Mat 45.
tedûrà (bug.) « ennui ». Mat 6.
tèna (s. r.) < TAGINARE « taquiner ».

PA 74 a.

TERMINE PÂ 46 a.
Ternant For 65.
tesse, tèS, tas (br.) «tas de fagots».

Hab 166.
Teynières (top. anc.) VR 3, 270.
Teyssonge VR 3, 270.
TEXERE PA 177 c
Thiévon (h.) PA 9 a.

Thoissey Ph 21 j a.

ti (bug.) « tilleul ». Mat 20.

tila, -ariu Hab 147.
TiLiu Mat 20.
TIMERE VR 5, 27I.
TinacuPA 127 c
USI, tœsi < TÖXICU. PÂ 174 c
titre (for.) «tisser». PA 177c
Tivan (h.) PA 9 a.

TOFUS, -j- ITTUS, -f ARIA. Mat 15,

tbmëyti (bug.) « lourdaude ». RLR

r

65, 117.
/o«a (bug.) «frelon». Mat 17
TONSU Por 72.
torca Mai 30.
TORCULARE A^aí 4I, 124.
TORORCTA Mai 38.
torsélâ (sav.) « tousser». VR i, \66.
TORTICARE Mat 2\.
Tossiat PÂ 217 a.
tòtni (sav.) «lambin». VR i, \66.
tovë (bug.) « terrain de la nature

du tuf ». Mat 15.
toviafi (bug.) «tufière». Mat 15.
Toxicu Pâ 174 c
trab + one > travo. Mat 28.
TRACTORIA SN X, I72.
tractum, ad-. Pâ 133 b.
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trakasë (bug.) « charivari ». Mat 58.
trai (abr.) « poutre ». PA 125 a.

tramp aceus > irâpè. Mat 10.

tra(n)ssudare Mat 5.

trâpè (bug.) « chancelant, déhanché

< TRAMPACEUS. Mat IO.

trapé (br.) «construction en bois».
Hab 127-28.

trasivâ (bug.) « suer ». Mat 5.

traveyson (abr.) « étage ».Hab 139.
travo < trabone « solive ». Mat

28.
TREBARE Sau 220 Mat 44.
Trembley Sau 232.
Tremola, Tremolet. Sau 232.
Tremoyes Tramoyes PA 168 c.
Tremoletum Sau 229.
trënà (bug.) « tresse » < trina Mat

22.
trèpi (bug.) «piétiner» < trippire.

Mat 23.
trlsi (bug.) «taller». Mat 24.
treu (afor.) «lieu fréquenté». Sau

220.
trévâ (bug.) « fréquenter un lieu »

(des animaux sauvages). Mat 44.
Trimodias Pâ 168 c
trina > trena Mat 22.
trippire > trëpi Mat 23.
trityaîprè (bug.) « cheville d'attelage»

SNX, if2.
tra (bug.) «tronc».Mai 17.

trochlea Pâ 168 a.

tra (br.) « bout ». PA 40c
trœl (sav.) « presse à foin ». Ph

168 a.
tròie (sav.) « boucle de serrage ». PA

168 a.

/rô/i;(bug.) « presser ». Nat 41, 124.
trossa « pièce de bois » < trossa.

Ph 92 a.

trbsîa (bug.) « couper un tronc ».
Mat 48.

trwqita (bug.) «rouleau de foin ».
Mat 38.

tsarvaifô (bug.) « pierre de cordonnier

». Mat 14.
tsiye (Jura) « copeaux ». Nat 41,142.
tiiarsi (bug.) « coussinet placé entre

tête et fardeau ». Mat 30.
tubellosPA 189 b.

tqisa twisa (prov.) < tusca. PA
156 a.

TURRA P 64, 534.
TURSU PÂ40C Mat jj.
Tusciacu PA 217 a.

twài (bug.) « glui ». Mat 38.
twqus (sav.) «rumex». PA 189b.
tyâr (bug.) «glas». Mat 55.
tyàu (bug.) «clou» et «pas». Mat

tyès'ici (bug.) « s'incliner ». Mat 47.
tyòsi (bug.) « poule-mère ».Mat 47.
tyOtU (lor.) < CLAUSITORIUM PA

14e c.

U

liarlo (bug.) « ourlet ».Mat 29.
îfarlè (bug.) «oreillons». Mat 29.
•qasi (bug.) PA 197 a.
Uceni Gin 283.
Uches Hab 168.

ugo « hièble ». PA 170a.
Ulmeys RGA (1929), 796.
ULMU, ILLE ULMU. Mat 39 PÂ

36 b.

umbilicus > âbufi. Mat 19.
uncía Mat 27.
uri (afrpr.) PA 125 c
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uri uryu (ly.) < apricu. PA 205 c.
urkla « ortie». SN X, 175.
Urtica SN X, 175.

V

VABERA Sau 220.
vacare Mat 59-60.
VAGINA Mat I 3.
vanella > vanela (bug.) «épuisement,

fringale ». Mat 10.

VARIU, -IDIARE Mat I3.
vaura(afor.) « terrain marécageux ».

Sau 220.
vedret (prov.) «glacier». RGA

(1929), 797.
veillotte « tas de foin ». Hab i6o.
VellavesPw/ 9.
VENiME Mai 23.
ventresches (aly.) Ph 158 a.
VENTRISCAS PA 158 a.

vercaria Hab 170.
verchère (br.) «pré de maison».

Hab 169.
vìfe (bug.) «purin ». Mat 23.
véfëyë (bug.) « changer de couleur »

(du raisin). Mat 13.
verjant (abug.) «verge ». PA 91 c.
VERMICELLU VR I, I 65
vèrmuse (sav.) « ver ». VR 5, 270.
Vernay PA 90 a.
Vernetu Ph 90 a.

Verpillière (La —) PG^4 (1929),
796.

VERRUCULUM X FERRUM > fafqu.
Mat 57-PÂ 147 b.

vèrSé(sav.)(( ver». FP7,165 >5>270.
VERTiBELLUM Ram 132 — Mat 59.
VËRTRAGUS Duf 5.
VERTUCULARE X VIVARE Mat 56

PA4c

very, wery (afrpr.) R 64, 536.
veuillîe (br.) «vrillée ». Hab 143.
Veurey RGA (1929), 796.
Veyra (dau.) « glacier ». RGA

(1929), 797.
viautre (afr.) Duf 5.
via + OLITTU Mat 11.
VÏCUS PÂ 206a.
VIDE ECCUM HABET Mat 4 I.
Vieu [en Valromey —¦ d'Izenave]

PA 206 a.
Vieux [S'-Jean le —] ibid.

vigno (abr.) « osier ». Hab 126. Ph

133c
vignoblant (aly.) Nat 42, 222.
Villemotier Mai 23.
vi[ô (bug.) « osier, vrille ». Mat 21,

52.
vimine Hab 126 — PA 133 c.
vinier (abr.) « vigne ». Nat 42, 222.
viniolan (s. r.) «vigneron». Nat

42, 222.
viniolanus Nat 42, 222.
virgamenPâ 91 c.
VITANCA Mat 40.
VITICLARE, -ONE Mai 2I-52.
VITICULATA Hab 143.
vito (bug.) « vite ». Mat 20.
VITRUM PG^4 (1929), 797.
vIsitu Mat 20.
vkà (bug.) «voici». Mat 41. PA

227 n.
VOCARE X VACARE Mat 15.
vociNARE PÂ 152 b — Mat 49.
VOCITU Ph 172b.
voillau (br.) «hangar». Hab 160.
VOLARE SN X, 180.
VOLVELLA > vörvela Mat io.
VOLVITA For 68.
VOMICARE PA 249 C
VÒdzf < VOMICARE PA 249 C
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vorvele (bug.) «anneau de treuil».
Mat 59.

vorvela (bug.) « liseron » < volvella.
Mat 10.

Voude (la —) (top. anc.)For 68.

vbyâ (bug.) « oisif ». Mat 15 ; 59-60.

voynt, voyt (abr.) « moule de

cloche ». PA 172b.
vrtolia (bug.) « tourner en tous sens ».

Mat 56. PA 4 c
Vuache Mol 385.
Vuic [de Varey] PA 206 a.
miri (dau.) « fouir». RLR 63, 118.

vuri (s. r.) «stérile, vide». SN X,
180.

vivala (s. r.) «flamber». SN, X,
180.

viuepi < wespia Mat 13.
vwéri (frpr.) «se dégrener». P 64,

536.
vyqsi (bug.) « cep ». Mat 40.
vyblè (bug.) « sentier ». Mat 11.

W

WADANI-ATÖREM Sau 221.
WAHT are (et déverb.) > gèlâ. Mat

14, 42.
wai x lamentare Mat 4 > gémëtâ.

waigaro r64, 536.
waikjanP 64, 534.
WAKA Mol 385.
walus Mat 54.
WALWjAN Mat 54.
wankôn + ittare (et déverb.) Mat

A2'
wêma(sav.) « quart de bichet ». Mol

'378.
wespia < vw'epiMat 13.

wiarip (bug.) « orge ». Mat 39.
wiarmb (bug.) «orme». Mat 39.

PÂ 36b.
wind < vociNARE PA 152 b.

Winkjan Mat 27.

ybrê (bug.) « maintenant ». Mat 41.
Ysoart. Sau 225.

iqbyb (bug.) < galbinius. Mat 50.
larbwi « clématite ». BSLP 27, 78

— Mat 37.
lardella < Gargel. Mat 50.
larmoie (bug.) « mauvaises herbes ».

Mat 52.
içlé (br.) « argileuse ».RLR 63, 120.
lînâivrb (bug.) « genièvre ». Mat 23.
iftâ (bug.) «essaimer». Mat 7.
%i [a —] « au juchoir » Mat 20.
liarla (bug.) «cuvier ».Mat 6, 28.

< GERULA.

liSyé (br.) «plâtrer». Hab 145.
lô, ¡(ó (br.) « juchoir ». Hab 155.
lonaS (br.) «fiente de poule». Hab

155. Mat 15.
iqva (bug.) «joue» < gauta Mai

Â4'
luqè (bug.) «ivraie». Nat 41, 124.

Mat 39.
mni (bug.) « génisse ». Mat 19.

lifijyë (bug.) «courroies du joug».
'Mat 18.

libi « ivraie». PA 167a, Mat 39.
xualb «blanc». PA 61 a.

G. Tuaillon.
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